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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 1327/2007EK RENDELETE
(2007. november 13.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gytimoles és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megéllapitdsarol
52616, 1994. december 21-i 3223/94[EK () bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordulé tobboldalii kereskedelmi targyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szereplS termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkozé atalanyértékeket.

() A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali
ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatdrozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhatd tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. november 14-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. november 13-dn.

() HL L 337., 1994.12.24. 66. 0. A legutobb a 756/2007[EK rende-
lettel (HL L 172., 2007.6.30., 41. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgatd
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgilé behozatali 4talinyértékek
megillapitisirél sz616, 2007. november 13-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkadd (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 MA 62,7
MK 18,4

TR 80,3

77 53,8

0707 00 05 JO 196,3
MA 67,7

TR 114,7

77 126,2

07099070 MA 66,6
TR 95,8

77 81,2

0805 2010 MA 93,8
77 93,8

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, HR 39,6
0805 20 90 IL 69,0
TR 77,0

90 ¢ 99,1

77 71,2

0805 50 10 AR 65,5
TR 99,4

ZA 62,0

77 75,6

0806 10 10 BR 2379
TR 136,0

Us 267,2

77 213,7

0808 10 80 AR 80,9
CA 95,9

CL 33,5

MK 31,5

uUs 101,7

ZA 85,8

77 71,6

0808 20 50 AR 49,4
CN 56,0

TR 129,4

77 78,3

(") Az orszagok némenklatirdjat az 1833/2006/EK bizottsdgi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. o). A ,ZZ" jelentése
,egyéb szdrmazas”.
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A BIZOTTSAG 1328/2007EK RENDELETE
(2007. november 13.)

a Spanyolorszig lobogéja alatt kozlekedd hajok dltal az ICES VI, VII és VIII 6vezetben (kzosségi
vizek, valamint a harmadik orszigok felségteriiletéhez és joghatdsiga aldi nem tartozé vizek)
folytatott, nagyszemii vorosdurbincsra irdnyulé haldszat tilalmdarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a haldszati eréforrdsok kozos haldszati politika
alapjan torténd védelmér6l és fenntarthaté kiakndzdsardl
52016, 2002. december 20-i 2371/2002/EK tandcsi rendeletre (')
és kiillonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rz6 rendszerének
létrehozatalardl sz616, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (%) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A kozosségi haldszhajok egyes mélytengeri haldllomd-
nyokra vonatkozd, 2007-es és 2008-as haldszati lehetd-
ségeinek rogzitésérél szOlo, 2006. december 19-i
2015/2006/EK tandcsi rendelet (}) kvotdkat édllapit meg
a 2007. és a 2008. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett tagillam lobogdja alatt kozle-
kedd, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok kime-
ritették a 2007. évre meghatdrozott, a mellékletben
megnevezett dllomdnyra vonatkozé haldszati kvotat.

(3)  Ezért erre az dllomdnyra nézve meg kell tiltani a hald-
szatot, valamint a fedélzeten valé tdroldst, az 4t- és kira-
kodast,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt idGponttdl kezdve ugy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomdnyra nézve kimeritette a 2007. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk

Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
haj6zo, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a mellék-
letben megjelolt idGponttdl nem haldszhatnak a mellékletben
megnevezett 4llomdnyra. Ett6l az idGponttdl kezdve az e
hajok dltal fogott, az adott allomanyba tartozé egyedek fedél-
zeten vald taroldsa, atrakoddsa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. november 13-dn.

() HL L 358, 2002.12.31., 59. o. A 865/2007/EK rendelettel (HL
L 192., 2007.7.24., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 261, 1993.10.20., 1. o. A legutébb az 1967/2006/EK rende-
lettel (HL L 409., 2006.12.30., 11. 0.) mddositott rendelet, helyes-
bitve: HL L 36., 2007.2.8., 6. o.

() HL L 15, 2007.1.20, 1. 0. A legutébb a 898/2007/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 196., 2007.7.28., 22. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Fokion FOTIADIS
haldszati és tengerészeti fGigazgatd



L 295/4

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.11.14.

MELLEKLET
Szdm 67
Tagéllam Spanyolorszag
Allomany SBR/678-
Faj Nagyszemd vorosdurbines (Pagellus bogaraveo)
Ovezet Az ICES VI, VII és VIII ovezet kozosségi vizei, valamint a

harmadik orszdgok felségteriiletéhez és joghatdsdga ald
nem tartozé vizei

Idépont

2007.10.19.
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A BIZOTTSAG 1329/2007EK RENDELETE
(2007. november 13.)

a Franciaorszig lobogodja alatt kozlekedd hajok dltal az ICES V, VI és VII ovezet kozosségi és
nemzetkozi vizein folytatott norvégmenyhal-haldszat tilalmarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a haldszati er6forrdsok kozos haldszati politika
alapjan  torténS védelmérdl és fenntarthaté kiakndzdsardl
sz6016, 2002. december 20-i 2371/2002/EK rendeletre (') és
kiilonosen annak 26. cikke (4) bekezdésére,

tekintettel a kozos haldszati politika ellen6rz6 rendszerének
létrehozatalardl sz6l6, 1993. oktdber 12-i 2847/93/EGK tandcsi
rendeletre (2) és kiilonosen annak 21. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos haldllomdnyokra és haldlloméanycsoportokra
vonatkozd, halfogdsi korldtozdsok ald tartozé vizeken
tartozkod6 kozosségi hajokon és a kozdsségi vizeken
alkalmazand6é haldszati lehetGségeknek és kapcsolodd
feltételeknek a 2007. évre torténd meghatdrozdsardl
sz616, 2006. december 21-i 41/2007[EK tandcsi ren-
delet (}) kvotdkat allapit meg a 2007. évre.

(2) A Bizottsighoz beérkezett informdcié szerint az e ren-
delet mellékletében emlitett tagdllam lobogéja alatt kozle-
keds, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok kime-
ritették a 2007. évre meghatdrozott, a mellékletben
megnevezett dllomdnyra vonatkozé haldszati kvotat.

(3)  Ezért erre az édllomdnyra nézve meg kell tiltani a hald-
szatot, valamint a fedélzeten vald tdroldst, az 4t- és kira-
kodast,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A kvéta kimeritése

Az e rendelet mellékletében megjelolt idGponttdl kezdve dgy
kell tekinteni, hogy a mellékletben emlitett tagdllam a mellék-
letben megnevezett dllomadnyra nézve kimeritette a 2007. évi
haldszati kvotdjat.

2. cikk

Tilalmak

Az e rendelet mellékletében emlitett tagdllam lobogdja alatt
haj6zo, illetve az e tagdllamban lajstromozott hajok a mellék-
letben megjelolt idSponttdl nem haldszhatnak a mellékletben
megnevezett dllomdnyra. Ett6l az idSponttdl kezdve az e
hajok altal fogott, az adott dllomdnyba tartozd egyedek fedél-
zeten valé tdroldsa, 4trakoddsa és kirakoddsa is tilos.

3. cikk
Hatélybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. november 13-4n.

() HL L 358, 2002.12.31., 59. o. A 865/2007/EK rendelettel
(HL L 192., 2007.7.24., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 261, 1993.10.20., 1. o. A legutébb az 1967/2006/EK rende-
lettel (HL L 409., 2006.12.30., 11. 0.) mddositott rendelet, helyes-
bitve: HL L 36., 2007.2.8., 6. o.

() HL L 15, 2007.1.20, 1. 0. A legutébb a 898/2007/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 196., 2007.7.28., 22. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Fokion FOTIADIS

%]

haldszati és tengerészeti fGigazgatd
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MELLEKLET
Szdm 70
Tagéllam Franciaorszdg
Allomany USK/567EL
Faj Norvég menyhal (Brosme brosme)
Ovezet Az ICES V, VI és VII ovezet kozosségi és nemzetkozi vizei
Id6pont 2007.10.14.
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A BIZOTTSAG 1330/2007EK RENDELETE
(2007. szeptember 24.)

a polgiri légikozlekedési eseményekre vonatkozé informdciénak az érdekelt felekkel torténd, a
2003/42/EK irdnyelv 7. cikkének (2) bekezdése szerinti terjesztésére vonatkozé végrehajtasi
szabilyok meghatdrozasirol

(EGT-vonatkozisi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a polgdri 1égi kozlekedésben el6fordulé események
jelentésérdl sz616, 2003. jinius 13-i 2003/42[EK eurdpai parla-

menti

és tandcsi irdnyelvre (') és kilongsen annak 7. cikke (2)

bekezdésére,

mivel:

A 2003/42[EK irdnyelv nemzeti eseményjelentési rend-
szer kialakitdsat irja el annak biztositdsdra, hogy a repii-
lésbiztonsaggal kapcsolatos fontos informdcidkat kizé-
rolag balesetek és vdratlan események megelGzése —
tehdt nem a vétkesség vagy a felelgsség megallapitdsa —
céljabol jelentsék, gytjtsék 0Ossze, taroljdk, védjék és
terjesszék.

Indokolt, hogy ezen irdnyelv hatilya azon informacikra
terjedjen ki, amelyeket a tagdllamok a 2003/42[EK
irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése alapjin adnak 4t
egymasnak. A nemzeti adatbdzisban tdrolt nemzeti
eseményekre vonatkozé informdacidknak a repiilésbizton-
sagi informécidk nyilvdnossd tételét szabalyozé nemzeti
rendelkezések tdrgyat indokolt képezniiik.

E rendelet alkalmazdsdban érdekelt fél az a személy,
akinek mddjaban all, hogy a 2003/42/EK irdnyelv alapjan
oOsszegytjtott, biztonsdggal kapcsolatos informécidkat
célszertien felhaszndlva hozzdjaruljon a polgari repiilés-
biztonsdg javitdsihoz.

A nemzeti kapcsolattartdsi pontok ismerik legjobban a
sajat tagdllamukban letelepedett érdekelt feleket. Az infor-
mécié irdnti kérelmek minél biztonsdgosabb és hatéko-
nyabb kezelése érdekében indokolt, hogy a nemzeti

() HL L 167., 2003.7.4.,, 23. o.

(10)

kapcsolattartdsi pontok azokkal a kérésekkel foglalkoz-
zanak, amelyek az adott tagillamban letelepedett érdekelt
felektSl szdrmaznak, a Bizottsdg pedig azokkal, amelyeket
harmadik orszagok vagy nemzetkozi szervezetek érdekelt
felei nytjtanak be.

A Bizottsig a kés6bbiekben eldontheti, hogy a
2003/42[EK irdnyelv 6. cikkével osszhangban megbiz-e
jogalanyt a megosztott informdciék és a harmadik
orszagok vagy a nemzetkozi szervezetek érdekelt feleitsl
érkez6 kérelmek kezelésével.

A Bizottsignak 0Ossze kell dllitania a kapcsolattartdsi
pontok jegyzékét, és azt nyilvinosan hozzaférhet6vé
kell tennie.

A rendszerrel val6 visszaélés megel6zése érdekében az
informéciokérést fogad6 kapcsolattartdsi pontnak ellen-
Griznie kell, hogy a kérelem érdekelt féltsl szdrmazik-e,
és a kozlendd informdcié mennyiségének és részletessé-
gének a meghatdrozdsa el6tt értékelnie kell a kérelmet.

A nemzeti kapcsolattartdsi pontoknak a kérelmek érvé-
nyesitési és értékelési folyamatdhoz elegendd informdciot
kell beszerezniiik. Ezt célszert olyan formanyomtatviny-
nyal megvalésitani, amely tartalmazza a kérelmezdre
vonatkozé 1ényeges adatokat és a kérelem céljdt.

Célszerd, hogy amennyiben egyes érdekelt feleknek rend-
szeres informdcira van sziikségik a sajit tevékenysé-
geikkel kapcsolatban, az e felek informéciéval val6 elld-
tasdrol dltaldnos dontést lehessen hozni.

A kérelmezdnek biztositania kell a rendszer titkossdgdnak
védelmét, és a megszerzett informdcié felhaszndldsat
kizdrolag a kérésben megjelolt célra kell korldtoznia,
annak pedig osszhangban kell dllnia a 2003/42EK
irdnyelv célkittizéseivel.
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(11) Minden kapcsolattartdsi pontnak meg kell tudnia
gy6z6dni arr6l, hogy az dltala elutasitott kérelmeket
nem nyujtjidk be Ujra egy mdsik tagdllam hatdsdganal.
Ezenkivill tudniuk kell kovetni a tobbi kapcsolattartdsi
pont legjobb gyakorlatdnak példdjit. Ennek érdekében
hozza kell férniiik az informdcié iranti kérelmek nyilvan-
tartdsdhoz és a kérelmek tekintetében elfogadott donté-
sekhez.

(12)  Modern technoldgidt kell hasznilni az adatitvitelhez,
ugyanakkor biztositani kell a teljes adatbdzis védelmét.

(13)  Annak érdekében, hogy a 2003[42[EK iranyelv 6.
cikkének (4) bekezdésében el8irtak szerint a Bizottsdg
el6készithesse a tagallamok és a Bizottsdg kozotti infor-
madcidcserére vonatkozd intézkedéseket, e rendelet a
hatélybalépését kovet§ hatodik hénaptdl kezdve alkalma-
zando.

(14) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
a polgdri légi kozlekedés teriiletén a miiszaki el6irdsok és
a kozigazgatisi eljdrdsok Osszehangoldsardl szol6, 1991.
december 16-i 3922/91/EGK tanédcsi rendelet () 12.
cikkével létrehozott repiilésbiztonsigi bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Targy

Ez a rendelet azon informdciéknak az érdekelt felekkel vald
kozlésérdl rendelkezik, amelyeket a tagdllamok a 2003/42/EK
iranyelv 6. cikkének (1) bekezdésével Osszhangban esemé-
nyekrdl adnak 4t egymdsnak, és amelyeket azért hoznak az
emlitett felek tudomdsdra, hogy elldssik Gket a repiilésbiztonsdg
noveléséhez szikséges informéciokkal.

2. cikk
Fogalommeghatdrozisok

(1)  E rendelet alkalmazdsaban:

1. ,érdekelt fél”: barmely olyan természetes vagy jogi személy,
akdr nyereségorientdlt akdr nem, vagy barmely olyan hiva-
talos szerv, akdr rendelkezik jogi személyiséggel akdr nem,
amelynek moédja nyilik a polgdri repiilés biztonsdganak javi-

(") HL L 373, 1991.12.31,, 4. o. A legutébb az 1900/2006/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi rendelettel (HL L 377., 2006.12.27., 176. o.)
modositott rendelet.

tisira, ha hozzaférést kap azokhoz az informaci6khoz,
amelyeket a tagdllamok a 2003/42[EK irdnyelv 6. cikkének
(1) bekezdésével oOsszhangban eseményekrdl adnak at
egymadsnak;

2. ,kapcsolattartdsi pont”™:

a) az e rendelet 3. cikkének (1) bekezdése szerinti, infor-
mécié irdnti kérelem esetében azon illetékes hatdsdg,
amelyet az adott tagdllam a 2003/42[EK irdnyelv 5.
cikkének (1) bekezdésével osszhangban kijeldlt; illetGleg
— ha egyazon tagillam tobb illetékes hatésdgot jelolt ki —
a tagdllam altal ugyanazon rendelkezéssel Gsszhangban
kijelolt kapcsolattartdsi pont;

b) a 3. cikk (2) bekezdése szerinti, informdcié irdnti kérelem
esetében a Bizottsig.

(2) A kapcsolattartdsi pontok jegyzékét a Bizottsdg kozzé
fogja tenni.

3. cikk
Informdcié irdnti kérelem

(1) Azok a Kozosségben székhellyel rendelkezd érdekelt
felek, akik természetes személyek, azon tagallam kapcsolattartasi
pontjghoz fordulnak informécidért, amely engedélyiiket kiadta,
vagy amennyiben nem szikséges engedély, amelyikben a tevé-
kenységiiket folytatjdk. A K6zosségben letelepedett mds érdekelt
felek azon tagéllam kapcsolattartdsi pontjdhoz fordulnak infor-
macidért, ahol a nyilvintartdsba vett iroddjuk vagy hivatalos
székhelyiik taldlhatd, illetve ilyen iroda vagy székhely hidnydban
azon tagdllaméhoz, ahol {8 iizletviteli helyiik talalhato.

(2) A Kozosségben nem letelepedett érdekelt felek kérel-
meiket a Bizottsighoz nyujtjdk be.

(3) A kérelmeket a kapcsolattartdsi pont altal elismert forma-
nyomtatvanyon kell benydjtani. E formanyomtatvanyoknak
legaldbb a II. mellékletben taldlhaté elemeket tartalmazniuk kell.

4. cikk
Kiilonos kérelmek

Az olyan érdekelt fél, aki egy adott tdrgyban jelentést nydjtott
be, kozvetleniil a jelentést dtvevd kapcsolattartdsi pontndl kérel-
mezhet a jelentéshez kapcsol6dd informdcidkat.



2007.11.14.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 295/9

5. cikk
A kérelmez§ jogosultsiginak ellendrzése

(1) A kérelmet fogad6 kapcsolattartdsi pont ellendrzi, hogy
azt érdekelt fél nydjtotta-e be.

(2)  Amennyiben egy érdekelt fél nem ahhoz a kapcsolattar-
tisi ponthoz nytjtja be kérelmét, amelyik a 3. cikk alapjin e
kéréssel foglalkozik, fel kell kérni az illetékes kapcsolattart6
ponttal valé kapcsolatfelvételre.

6. cikk
A kérelem értékelése

(1) A kérelmet fogad6 kapcsolattartdsi pont eseti alapon érté-
keli, hogy a kérelem megalapozott és teljesithetG-e.

(2)  Ha a kapcsolattartasi pont elfogadja a kérelmet, meg kell
hatdroznia a rendelkezésre bocsitott informacié mennyiségét és
részletességét. Ennek a kérelmezd céljdhoz feltétleniil sziikséges
szintre kell korldtozédnia a 2003/42[EK irdnyelv 8. cikkének
sérelme nélkiill. A kérelmez§ sajat berendezéséhez, miiveleteihez
vagy tevékenységi teriiletéhez nem kapcsoldédd informaciok
csoportositott vagy nem beazonosithaté formdban bocsithatok
ki, hacsak a kérelmezé nem nydjtott be részletes indokldst.

(3) Az L melléklet b) pontjaban felsorolt érdekelt feleket csak
olyan informacidkkal lehet ellitni, amelyek az adott fél sajat
berendezéséhez, miiveleteihez vagy tevékenységi teriiletéhez
tartoznak.

7. cikk
Altaldnos természetti dontések

Az 1. melléklet a) pontjaba sorolt érdekelt félt6] érkezd kérelmet
fogad6 kapcsolattartasi pont dltaldnos dontést hozhat ezen érde-
kelt fél tajékoztatdsanak rendszeresitésérdl, feltéve, hogy a kért
informécié az érdekelt fél sajit berendezéséhez, miiveleteihez
vagy tevékenységi teriiletéhez tartozik.

8. cikk
Informécié felhaszndldsa és titoktartds

(1) A kérelmez8 csak a 2003/42[EK irdnyelv 1. cikkében
megdllapitott célkitizésnek megfelel§ kérelmezési formanyom-
tatvainyon meghatarozott célbdl hasznélhatja fel a megszerzett
informdciot. A kérelmez8 nem terjeszti a megszerzett informd-
ciot szolgaltatdja irasbeli beleegyezése nélkiil.

(2) A kérelmezdnek meg kell tennie a sziikséges intézkedé-
seket a megszerzett informdcié megfelel§ titokban tartdséra.

9. cikk
A kérelmek nyilvantartisa

Minden kapcsolattartdsi pont nyilvantartasba veszi a hozza beér-
kez8 0Osszes kérelmet és az altala tett intézkedéseket. Ezt az
informdciét kozli a Bizottsdggal, valahdnyszor kérelem érkezik
be vagy intézkedés torténik.

A Bizottsagnak naprakész jegyzéket kell minden kapcsolattartasi
pont rendelkezésére bocsdtania a beérkezett kérelmekrdl, vala-
mint arrdl, hogy a killonboz8 kapcsolattartdsi pontok, illetve
maga a Bizottsdg ezekrdl hogyan intézkedett.

10. cikk
A terjesztés médja

A kapcsolattarté pontok papiron vagy biztonsidgos elektronikus
kommunikacids eszkozon juttatjak el az informdciot az érdekelt
félhez.

Biztonsdgi okokbdl az érdekelt felek nem kaphatnak kozvetlen
hozzaférést olyan adatbazisokhoz, amelyek mds tagdllamtdl
szarmazd, a 2003[42[EK irdnyelv 6. cikkének (1) bekezdése
alapjan dtadott informdaciét tartalmaznak.

11. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. szeptember 24-én.

a Bizottsdg részérdl
Jacques BARROT

alelnok
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I. MELLEKLET

ERDEKELT FELEK JEGYZEKE

a) Azon érdekelt felek jegyzéke, amelyek a 6. cikk (2) bekezdésével 6sszhangban eseti dontés alapjdn, illetve a 7.
cikk szerinti dltalinos dontés alapjén juthatnak informdciéhoz

1.

Gydrték: 1égi jarmd, motor, propeller, 1égijarma-részek és -szerelvények tervezdi és gydrtdi; 1égiforgalom-irdnyitdsi
(ATM) rendszerek és alkotoelemek tervezdi és gyartoi; léginavigdcids szolgdltatdsi (ANS) rendszerek és alkot6elemek
tervezGi és gyartoi; a légikikotSk leszallopdlydjan és kornyékén haszndlt rendszerek és berendezések tervezdi és
gyart6i

. Karbantartds: a légi jarmtivek, motorok, propellerek, légijarmd-részek és —szerelvények karbantartdsaval és feliilvizs-

gélatdval; a léginavigicids 1étesitmények berendezésével, modositdsaval, karbantartdsaval, javitdsaval, feliilvizsgala-
téval, jaratellendrzéssel vagy léginavigdcids 1étesitmények vizsgdlatdval; vagy 1égikikotdk leszéllopalya-rendszerének,
alkotéelemeinek és berendezésének karbantartdsdval vagy feliilvizsgalataval foglalkozd szervezetek

. Uzemelteték: 1égitdrsasdgok vagy légijarmi-iizemeltetSk, 1égitdrsasigok és iizemeltetSk tdrsuldsai; légikikots-iizemel-

tet6k és tdrsuldsaik

. Léginavigdciés szolgdltatok és ATM-specifikus funkcidk szolgdltatéi

. Légikikotd-szolgdltatdsok biztositdi: 1égi jarmiivek foldi kiszolgdldsaért — beleértve a tiizelSanyag-feltoltést, a szervize-

lést, a terhelési adatlap kitoltését, a berakoddst, a jégtelenitést és a 1égi jarmd vontatdsdt, csakigy mint a mentést,
tlizoltdst és egyéb vészhelyzeti szolgiltatdsokat — felelSs szervezetek

. Pildtaképzd szervezetek
. Harmadik orszdgbeli szervezetek: repiilési hatdsagok és balesetvizsgdld szervek harmadik orszdgokban
. Nemzetkozi légikozlekedési szervezetek

. Kutatds: dllami vagy magan-kutatdlaboratoriumok; a repiilésbiztonsagi kutatdsokban vagy tanulmédnyokban részt

vevd egyetemek

b) Azon érdekelt felek jegyzéke, amelyek a 6. cikk (2) és (3) bekezdésével osszhangban eseti dontés alapjin
juthatnak informiciohoz

1.

2.

3.

4.

Pilotdk (személyes alapon)
Légiforgalom-irdnyiték (személyes alapon) és egyéb, biztonsdgi feladatokkal megbizott ATM/ANS személyzet

Meérnikok/miiszaki szakemberek/légiforgalom-biztonsdgi elektronikdval foglalkozd személyzet/légiforgalom- (vagy légikikitd-)
vezetSk (személyes alapon)

Biztonsdgi feladatokkal megbizott személyzet szakmai érdek-képviseleti szervei
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II. MELLEKLET

ADATKERG LAP AZ EUROPAI ESEMENY-ADATBAZISBOL

1. Név:

Beoszts:
Villalkozés:
Cim:

Tel.:

E-mail:
Détum:

Uzleti tevékenység jellege:

Erdekelt felek vonatkozé kategéridja (dsd a légikozlekedési eseményekre vonatkozé informéacidknak az érdekelt
felekkel torténd kozlésére vonatkozd intézkedések vonatkozdsdban a polgdri légi kozlekedésben el6forduléd események
jelentésérél sz616, 2003. jinius 13-i 2003/42[EK irdnyelv végrehajtasardl szol6, 2007. szeptember 24-i 1330/2007/EK
bizottsagi rendelet 1. mellékletét):

. Kért adat (az adott idSpontfid6szak feltiintetésével és a lehetd legpontosabban meghatdrozva):

. A kérelem oka:

. Az informici6 felhaszndldsdnak célja:

. Adatkérés idGpontja:
. A kitoltott nyomtatvinyt a kovetkez6 email-cimre kiildje: (kapesolattartdsi pont)

. Adatokhoz valé hozziférés

A kapcsolattartdsi pont nem koteles kiadni a kért adatot. Csak akkor adja ki, ha biztos benne, hogy a kérelem
osszeegyeztethetd a 2003[42[EK irdnyelvvel és az 1330/2007[EK bizottsagi rendelettel. A kérelmezd sajét és szervezete
nevében véllalja, hogy az adatot kizdrlag a 4. pontban meghatdrozott célra haszndlja fel. Emlékeztetjiik, hogy a
kérelem alapjén kiadott adat a 2003/42/EK irdnyelvben el8irtak szerint kizdrélag repiilésbiztonsdgi célbdl vélt hozzd-
férhet6vé, mas célja — beleértve a vétkesség vagy felel6sség megallapitdsat, illetve a kereskedelmi célokat — nem lehet.

A kérelmezd a neki szant adatokat nem terjesztheti a kibocsitGja frésbeli beleegyezése nélkiil.

A fenti el6irdsok elmulasztdsa az eurépai esemény-adatbazisbdl valé tovabbi informéciokérés megtagaddséhoz vagy
adott esetben egyéb szankcidhoz vezethet.

8. Keltezés és aldirés:
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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. oktober 16.)

a tagillamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatisi intézkedésekben megdllapitott, televizids

miisorszolgiltaté tevékenységre vonatkozd egyes rendelkezéseinek §sszehangoldsirél sz6l6

89/552/EGK tandcsi irdnyelv 3a. cikkének (1) bekezdése alapjin az Egyesiilt Kirdlysdg dltal hozott
intézkedéseknek a kozosségi joggal vald osszeegyeztethetGségérdl

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2007/730/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tagdllamok torvényi, rendeleti vagy kozigazgatisi
intézkedésekben megdllapitott, televizids miisorszolgdltatd tevé-
kenységre vonatkozd egyes rendelkezéseinek Gsszehangoldsardl

52610,

1989. oktdber 3-i 89/552/EGK tandcsi irdnyelvre (') és

kiilonosen annak 3a. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel a 89/552/EGK irdnyelv 23a. cikke alapjin létrehozott
bizottsdg véleményére,

mivel:

1

1998. szeptember 25-i levelében az Egyesilt Kiralysdg
értesitette a Bizottsdgot a 89/552[/EGK irdnyelv 3a.
cikkének (1) bekezdése szerint hozott intézkedésekrdl.
1998. november 2-dn a Bizottsdg tovébbitotta ezeket
az intézkedéseket a tobbi tagdllamnak, és  1998.
november 20-i ilésén dtvette a 89/552/EGK irdnyelv
23a. cikke alapjan létrehozott bizottsdg észrevételeit.
1998. december 23-i levelében a Bizottsdg tdjékoztatta
az Egyesilt Kirdlysdgot, hogy kétségei vannak a bejelen-
tett intézkedések alkalmazdsi korével kapcsolatban, igy
nem tudta értékelni, hogy az intézkedések osszeegyeztet-
het8k-e a kozosségi joggal. 2000. méjus 5-i levelében az

L 298, 1989.10.17., 23. 0. A 97/36[EK eurdpai parlamenti és

() HL

tandcsi irdnyelvvel (HL L 202., 1997.7.30., 60. o. modositott
irdnyelv.

Egyesiilt Kirdlysdg ezen intézkedések modositdsirdl érte-
sitette a Bizottsagot.

A Bizottsig az emlitett értesitést§l szamitva hdrom
hénapon belill megvizsgdlta, hogy a széban forgé intéz-
kedések OsszeegyeztethetSk-e a kozosségi joggal, kiilo-
nosen az intézkedések ardnyossiga és a nemzeti szintd
konzultdcids eljdrds dtlathatdsdga tekintetében.

A vizsgélat sordn a Bizottsdg figyelembe vette az Egyesiilt
Kirdlysdgban uralkodé médiahelyzetrdl rendelkezésre allo
adatokat.

Az Egyesilt Kirdlysdg dltal bejelentett intézkedésekben
szerepl6 kiemelt tdrsadalmi fontossdgi események jegy-
z€két egyértelmdi és atlathatd moédon dllitottdk Ossze, és
ezt széles kordi konzulticié el6zte meg az Egyesiilt
Kirdlysagban.

A Bizottsdg elégedetten nyugtdzta, hogy az Egyesiilt
Kirdlysdg intézkedéseiben felsorolt események legaldbb
kett6nek megfelelnek az események tdrsadalmi fontos-
sagat megbizhatéan jelz8 kovetkezd kritériumok koziil:
i. az esemény a tagdllamban széles korben kiilonos vissz-
hangot kelt, és nem csupdn az adott sport, illetve tevé-
kenység szokdsos kozonségének fontos; . az
eseménynek altaldnosan elismert egyedi kulturdlis jelen-
tésége van a tagdllam lakossdga szdmdra, kilonosen a
kulturdlis onazonossdg erdsitésében; iii. az orszdg csapata
résztvevdje az eseménynek, amely egy nemzetkozi jelen-
tGségli verseny vagy bajnoksdg keretében zajlik; valamint
iv. hagyomadny, hogy az eseményrdl ingyenes televizion
kozvetitést adnak, amely nagy nézettségnek orvend.
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(6)

(11)

(12)

Az Egyesilt Kirdlysdg intézkedéseiben felsorolt esemé-
nyek kozott nagy szdmban szerepelnek olyanok — bele-
értve a nyadri és a téli olimpiai jatékokat, valamint a
labdartigé-viligbajnoksdg és Eurdpa-bajnoksdg dontdit
—, amelyeknek a hagyomdnyosan elismert kiemelt tdrsa-
dalmi jelent8ségét kifejezetten emliti a 97/36/EK irdnyelv
(18) preambulumbekezdése. Ezek az események az Egye-
sult Kirdlysigban széles korben kiilonos visszhangot
keltenek, mivel 4ltaldban kiilonosen kozkedveltek (a

résztvev8k nemzetiségétSl fuggetlenill), nem pedig
csupdn a sportesemények szokdsos kozonségének
korében.

Az FA-kupa dontGje széles korben kiilonos visszhangot
kelt az Egyesiilt Kirdlysdgban, mint az angol hazai labda-
rugds kiemelked6 mérkdzése, és mint igazi nemzeti
esemény, amely ezenfelil vildghird is.

A skét FA-kupa dontGje széles korben kiilonds vissz-
hangot kelt Skdcidban, mint az (angol) FA kupa dontd-
jéhez hasonlé mérv(i esemény.

A Grand National széles korben visszhangot kelt az Egye-
stilt Kirdlysigban, mint vildgszerte ismert és kozkedvelt,
nagy multd esemény, valamint dltaldnosan elismert
egyedi kulturdlis jelent8séggel bir az orszdg lakossiga
szdmdra, az egyesilt kirdlysdgi nemzeti ontudat részét
alkotva.

A Derby széles korben visszhangot kelt az Egyesiilt
Kirdlysigban, mint a l6versenyidény kiemelkedd
eseménye és az orszdg eseménynaptdrdnak része, vala-
mint altaldnosan elismert egyedi kulturélis jelent@séggel
bir az orszdg lakossdga szdmdra, mint olyan, merdben
brit esemény, amely tdrsadalmi rétegtSl fuggetleniil
orszdgszerte érdeklGdést valt ki.

A wimbledoni tenisztorna dont§ mérkdzései széles
korben visszhangot keltenek az Egyesiilt Kirdlysagban,
mivel olyan tenisztorndrdl van sz6, amely az orszdgban
egyediilallo, vilaghird és széles kord sajtdvisszhangot kelt.
Az esemény az egyesiilt kirdlysdgi résztvevdk sikereinek
is koszonheti, hogy az orszdgban széles kord visszhangot
kelt és egyedi kulturilis jelentGséggel bir.

A Rugby League Challenge Cup dontdje és a rogbi-vilag-
bajnoksdg széles korben visszhangot kelt az Egyesiilt
Kirdlysdgban, mert mindkettd olyan széles kor, dltalinos
érdekldést kivalté esemény, amely nem csak e sportren-
dezvények szokdsos kozonségét vonzza. A Hat Nemzet
Rogbibajnoksdganak (') azon mérkdzései, amelyeket

(1) Az Egyesiilt Kirdlysdg listdjait 2001-ben modositottdk, az ezen
esemény nevének Ot Nemzet Rogbibajnoksigar6l Hat Nemzet
Rogbibajnoksdgdra torténd megvaltoztatdsit kovetden.

(13)

(14)

(15)

(16)

hazai nemzetek csapatai vivnak, széles korben kiilonos
visszhangot keltenek az Egyesiilt Kirdlysigban, mint az
Egyesiilt ~ Kirdlysdg sporteseménynaptdranak jelentds
eseményei.

Az Anglidban jétszott krikett-tesztmérkGzések széles kord
visszhangot keltenek az Egyesiilt Kirlysagban, mivel az
orszdg nyari sportidényének kiemelkeds eseményei,
amelyeken az angol csapat és elsGrangli tengerentli
csapatok is részt vesznek, és amelyek orszdgrésztSl és
tarsadalmi rétegtdl fuggetlen népszertiségnek 6rvendenek.
A krikett-viligbajnoksdg mérkdzései (a dontS, az
elédontSk és az orszdg nemzeti csapatainak részvételével
zajlé mérkdzések) széles korben visszhangot keltenek az
Egyesiilt Kirdlysdgban, mivel az egyetlen 6ndll6 vildgbaj-
noksag részét képezik ebben a sportigban, és a versenybe
a legmagasabb szinten vonjik be az Egyesiilt Kiralysdg
csapatait. Ezenkiviil e kriketteseményeknek dltalinosan
elismert egyedi kulturdlis jelentésége van az Egyesiilt
Kirdlysdg lakossdga szdmdra, mivel multikulturdlis
jellegiik elGsegiti a tarsadalmi kohézidt és erdsiti az Egye-
sillt Kirdlysdgnak a Nemzetkozosséggel fenndllé kapcso-
latait.

A Nemzetkozosségi Jatékok széles korben kiilonds vissz-
hangot keltenek az Egyesiilt Kirdlysigban, mivel e nagy
multd  esemény alkalmat ad az Egyesiilt Kirdlysdg
versenysportoloinak a magas szintdi versenyzésre.

Az Atlétikai Vildgbajnoksag széles korben kiilonos vissz-
hangot kelt az Egyesiilt Kirdlysigban, mint kizar6lag az
atlétikdnak szentelt kiemelked§ esemény, amelyen az
Egyesiilt Kirdlysdg legkivalobb élsportoldi vesznek részt.

A Ryder Cup széles korben kiilonos visszhangot kelt az
Egyesiilt Kiralysagban, mint jelentGs és egyediilallo
nemzetkozi esemény, amely a legmagasabb szintd
versenybe vonja be az egyesiilt kirdlysagi jatékosokat.

A (brit) nyilt golfbajnoksdg széles korben kiilonos vissz-
hangot kelt az Egyesiilt Kirdlysdgban, mivel a brit golf
kiemelkedd eseménye, és vildgszerte a golf egyik kiemel-
ked§ és legrégebbi eseménye.

Hagyomdny, hogy a felsorolt eseményekrdl — koztik
azokrol is, amelyek teljes egységet alkotnak, nem pedig
események sorozatdbdl dllnak — ingyenes televizion
kozvetitést adnak, amely nagy nézettségnek 6rvend. Ha
kivételesen nincs igy (a krikett-viligbajnoksdg felsorolt
mérkGzései esetében), a felsorolds korlatozott (mivel a
dontét, az el6dontdket és az orszdg nemzeti csapatainak
részvételével zajlo mérkSzéseket tartalmazza), és csak
megfelel§ utdlagos kozvetitést ir el§, és mindenesetre
megfelel az események tdrsadalmi fontossdgdt megbizha-
téan jelz8 kritériumok kozul kettdnek ((13) preambu-
lumbekezdés).
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(19) Az Egyesilt Kirdlysdg intézkedései ardnyosnak tekint- mindsiil, ezért azt a Bizottsagnak kell elfogadnia. Ennek

(20)

(22)

(23)

(24)

het6k, tekintetbe véve, hogy a szolgdltatdsnyudjtdsnak az
EK-Szerz8dés szerinti alapszabadsdgatol valé eltérést
azon fels6bb kozérdek teszi indokolttd, hogy a kiilonos
tarsadalmi  fontossigi események kozvetitéséhez a
kozonség széles korben hozzaférhessen.

A Egyesiilt Kirdlysdg intézkedései OsszeegyeztethetSk az
Eurdpai Kozosség versenyszabdlyaival, mivel a felsorolt
események kozvetitésére feljogositott miisorszolgaltatok
korét objektiv kritériumok alapjan jelolik ki, igy az
események kozvetitési jogdnak megszerzéséért tényleges,
illetve potencidlis verseny alakulhat ki. A lista tovabbd
nem tartalmaz olyan ardnytalanul sok eseményt, hogy
ez torzitand a versenyt az ingyenes és a téritéses televi-
ziés misorszolgéltatds downstream piacain.

Az Egyesilt Kirdlysdg intézkedéseinek ardnyossgat
megerdsiti az a tény, hogy a felsorolt események egy
része tekintetében csak utdlagos kozvetitést irnak eld.

Miutdn a Bizottsdg tovabbitotta a tobbi tagillamnak az
Egyesiilt Kirdlysdg intézkedéseit, és konzultdlt a
89/552[EGK irdnyelv 23a. cikke alapjan létrehozott
bizottsdggal, az oktatdsiigyi és kulturdlis fdigazgatd
2000. julius 28-an levelet intézett az Egyesilt Kiraly-
sdghoz, amelyben jelezte, hogy a bejelentett intézkedések
ellen a Bizottsdg nem kivan kifogdst emelni.

Az emlitett intézkedéseket a 89/552/EGK irdnyelv 3a.
cikkének (2) bekezdésével osszhangban kozzétették az
Eurdpai Kozosségek Hivatalos Lapjdnak C sorozatdban (!).

Az Els6fokd Birésignak a T-33/01 sz. Infront WM
kontra Bizottsdg tigyben hozott itéletébsl kovetkezik,
hogy a 89/552/EGK irdnyelv 3a. cikkének (1) bekezdése
alapjan tett intézkedéseknek a kozosségi joggal vald
Osszeegyeztethet@ségérdl tett megallapitds hatdrozatnak

() HL C 328., 2000.11.18., 2. o.

(25)

megfeleléen e hatdrozatban ki kell jelenteni, hogy az
Egyesilt Kirdlysdg dltal bejelentett intézkedések ossze-
egyeztethet6k a kozosségi joggal. Az e hatdrozat mellék-
letében leirt intézkedéseket a 89/552/EGK irdnyelv 3a.
cikkének (2) bekezdésével sszhangban kozzé kell tenni
az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban,

A jogbiztonsdg biztositisa érdekében e hatdrozatot az
Egyesiillt Kirdlysag dltal bejelentett intézkedéseknek az
Eurépai Unié Hivatalos Lapjdban val6 els6 kozzétételének
napjatél kell alkalmazni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 89/552[EGK irdnyelv 3a. cikkének (1) bekezdése szerinti
intézkedések, amelyekrsl az Egyesiilt Kirdlysdg 2000. mdjus 5-
én értesitette a Bizottsagot, és amelyeket az Eurdpai Kozosségek
Hivatalos Lapjdnak 2000. november 18-i C 328. szdmdban tettek
kozzé, osszeegyeztethetSk a kozosségi joggal.

2. cikk

Az e hatdrozat mellékletében leirt intézkedéseket a 89/552/EGK
irdnyelv 3a. cikkének (2) bekezdésével Gsszhangban kozzé kell
tenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot 2000. november 18-atdl kell alkalmazni.

Kelt Briisszelben, 2007. oktdber 16-an.

a Bizottsdg részérdl
Viviane REDING
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

Az Egyesiilt Kirdlysdg altal hozott intézkedések, amelyeket a 89/552/EGK irdnyelv 3a. cikke (2) bekezdése értelmében
kozzé kell tenni, a kovetkezd kivonatokban szerepelnek:

[Kivonat az 1996. évi miisorszolgdltatdsi torvény IV. részébdl]

AZ 1996. EVI MUSORSZOLGALTATASI TORVENY
55. fejezet
IV. RESZ
Nemzeti érdeklddést keltG sport- és egyéb események
Felsorolt események.
97. (1) E rész alkalmazdsdban felsorolt eseménynek az olyan, nemzeti érdeklGdést kelt6 sport- vagy egyéb esemény

tekintendd, amely jelenleg szerepel a miniszter 4ltal e fejezet alkalmazdsa céljabdl dsszedllitott jegyzékben.

(2) A miniszter az (1) bekezdés szerinti jegyzéket nem dllithatja ssze, nem vizsgdlhatja felil és nem sziintetheti
meg a kovetkezdk véleményének elGzetes kikérése nélkiil:

a) a BBG;
b) a Welsh Authority;
¢) a bizottsdg; és

d) minden jelentés esemény esetében az a személy, akitl az adott esemény televiziés kozvetitésének joga
megszerezhets;

e bekezdés alkalmazdsdban jelentSs eseménynek az olyan nemzeti érdeklGdést kelt§ sport- vagy egyéb esemény
tekintendd, amelyet a miniszter a jegyzékbe valo felvételre, illetSleg abbdl valo elhagyésra javasol.

(3) A miniszter, mihelyt osszedllitotta, illetSleg felillvizsgdlta az (1) bekezdésben emlitett jegyzéket, kozzéteszi az
aldbbiak értesitésére alkalmasnak itélt médon:

a) a (2) bekezdésben emlitett személyek; és

b) minden olyan személy, aki rendelkezik a bizottsdg dltal az 1990. évi torvény 1 része alapjin kiadott
engedéllyel vagy a bizottsdg dltal e torvény alapjan kiadott, digitdlis miisorszérdsra vonatkozé engedéllyel.

E szakasz alkalmazdsiban ,nemzeti érdeklédés” az Anglidban, Skécidban, Walesben vagy Eszak-lrorszdgban
keltett érdeklGdés.

=

(5) Egy jelentSs eseménynek az (1) bekezdésben emlitett jegyzékbe torténd felvétele nem érinti a kovetkezdket:

a) azon szerzGdések érvényessége, amelyek még azeldtt jottek létre, hogy a miniszter a jegyzék e kiegészitésérdl
kikérte volna a (2) bekezdésben emlitettek véleményét; illetSleg

b) az ilyen szerz6dés alapjin szerzett barmely jog gyakorldsa.

(6) A miniszter dltal az 1990. évi torvény 182. szakaszdnak alkalmazdsa céljdbol osszedllitott jegyzéket — mivel a
szoban forgd jegyzék hatdlybalépése kozvetleniil megelGzte e szakaszét — tgy kell tekinteni, mint amelyet e rész
alkalmazdsa céljabdl dllitottak oOssze.

Szolgdltatdsi kategdridk.

98. (1) E rész alkalmazdsiban a televiziés mdsorszolgdltatisok az aldbbi két kategéridra oszlanak:

a) a (2) bekezdésben emlitett azon szolgéltatisok, amelyeknél dijmentes a szolgdltatisban foglalt mdsorok
vétele;

b) valamennyi televizidmisor-szolgéltatds, amely jelenleg nem tartozik az a) pontba.
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(2) Az (1) bekezdés a) pontjdban emlitett szolgaltatisok a kovetkezdSk:

a) a Channel 3 regiondlis és orszdgos szolgdltatdsai;
b) a Channel 4; és

) a BBC dltal nyujtott televizids miisorszord szolgdltatisok.

(3) A miniszter hatdrozattal modosithatja a (2) bekezdést, hogy a szolgdltatdsok ott szereplé felsoroldsdbol

elhagyjon, illetSleg azt kiegészitse.

(4) A (3) bekezdés szerinti hatdrozatot a parlament barmelyik hdza hatdrozatival megsemmisitheti.

[.]

Felsorolt esemény televizids kizvetitésének korldtozdsa

101. (1) A 98. szakasz (1) bekezdése szerinti barmelyik kategéridba tartozé szolgdltatdst (.elsé szolgéltatds”) az Egyesiilt

Kirdlysigban vagy annak barmely részében torténd vétel céljdra nytjtd személyeknek tilos e szolgéltatds kere-
tében a felsorolt események barmelyikét vagy barmely részét él6 addsban kozvetitenie a bizottsdg engedélye
nélkiil, kivéve ha:

a) egy madsik személy, aki az ugyanazon bekezdés szerinti mdasik kategéridba tartozé szolgaltatdst (,mdsodik
szolgdltatds”) nyujt, jogot szerzett az adott esemény egészérSl vagy egy részérdl szolo €16 kozvetitésnek a
mésodik szolgdltatdsba torténd belefoglaldsara; és

b) az a teriilet, ahol a masodik szolgéltatdst nyujtjak, azonos azzal a teriilettel, illetleg magdban foglalja annak
a teriiletnek az egészét vagy kozel egészét, ahol az elsd szolgdltatdst nyujtjak.

(2) A bizottsdg visszavonhat barmely, az (1) bekezdés értelmében dltala adott hozzdjaruldst.

(3) Az (1) bekezdésben foglaltak megszegése nem érinti a szerz8dések érvényességét.

(4) Az (1) bekezdés nem alkalmazandd, ha az els§ szolgdltatdst nyujt6 televiziés mdisorszolgiltatd e szakasz

hatélybalépése eltt szerzett jogokat gyakorol.

A bizottsdg biintetéskiszabdsi jogkdre.

102. (1) Amennyiben a bizottsdg:

a) arra a megdllapitdsra jut, hogy egy, az 1990. évi torvény L része alapjdn kiadott, illetGleg e torvény I. része
alapjan, digitdlis miisorszérdsra kiadott engedély jogosultja nem tartotta be a 101. szakasz (1) bekezdésében
foglaltakat; és

b) nem jut arra a megéllapitdsra, hogy a szoban forgd személytSl barmilyen korilmények kozott ésszertitlen
volna elvdrni a szoban forgd bekezdésben el8irtak betartdsdt;

el6irhatja, hogy a széban forgd személy meghatdrozott idén belil meghatdrozott pénzbiintetést fizessen a
bizottsdgnak.

Amennyiben a bizottsdg arra a megéllapitdsra jut, hogy — a 101. szakasz (1) bekezdése szerinti hozzdjarulds
kérelmezésével osszefiiggésben — egy, az 1990. évi torvény L része alapjin kiadott, illetSleg e torvény L része
alapjan, digitdlis mtisorszérdsra kiadott engedély jogosultja

a) valamely lényeges koriilmény tekintetében hamis informdcit szolgéltatott a szdmadra; vagy
b) lényeges informdciot tartott vissza azzal a szdndékkal, hogy a bizottsdgot félrevezesse;

el6irhatja, hogy a széban forgd személy meghatdrozott idén belil meghatdrozott pénzbiintetést fizessen a
bizottsagnak.

Az egy adott személyre az (1) vagy a (2) bekezdés szerint kiszabott pénzbiintetés osszege nem haladhatja meg a
vonatkoz6 dijnak az el8irt egyiitthatéval megszorzott Osszegét.

(4) A (3) bekezdésben

a) a ,vonatkozd dij” a bizottsdg dltal meghatdrozott Osszeg, amely a pénzbiintetéssel sdjtott személy dltal
megfizetett 6sszes dijbol azon résznek felel meg, amely a kérdéses esemény televizids kozvetitési joganak
megszerzéséhez kothets; és
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b) az ,el6irt egyiitthat6” a miniszter dltal id6rél iddre rendeletben meghatdrozott szam.
(5) A (4) bekezdés b) pontja szerinti rendeletet a parlament barmelyik hdza hatdrozatival megsemmisitheti.

(6) Amennyiben a bizottsighoz az (1) vagy a (2) bekezdés értelmében fizetendS pénzosszeg érkezik, az adott
oOsszeg nem tartozik a bizottsdg bevételeihez, hanem azt a Konszoliddcids Alapba fizetik be.

(7) A bizottsdg tartozdsként behajthat minden olyan Gsszeget, amelynek hozzd torténd befizetése az (1) vagy a (2)
bekezdés alapjan kotelezd.

A miniszternek tett jelentés.

103. (1) Amennyiben a bizottsdg:

a) arra a megdllapitdsra jut, hogy valamely misorszolgdltatd szervezet nem tartotta be a 101. szakasz (1)
bekezdésében foglaltakat; és

b) nem jut arra a megdllapitdsra, hogy a szoban forgd szervezettdl barmilyen koriilmények kozott ésszertitlen
volna elvirni a széban forgd bekezdésben el6irtak betartdsat;

errl jelentést tesz a miniszternek.

(2) Amennyiben a bizottsdg arra a megéllapitdsra jut, hogy a 101. szakasz (1) bekezdése szerinti hozzdjirulds
kérelmezésével osszefiiggésben egy miisorszolgiltatd szervezet

a) valamely 1ényeges koriilmény tekintetében hamis informaciét szolgdltatott a szdmdra; vagy
b) lényeges informdcidt tartott vissza azzal a szandékkal, hogy a bizottsdgot félrevezesse,
errdl jelentést tesz a miniszternek.

(3) E szakasz alkalmazdsiban ,msorszolgéltaté szervezet” a BBC vagy a Welsh Authority.

Utmutatd.

104. (1) A bizottsdg olyan — éltala id6rdl idére feliilvizsgalhaté — Gtmutat6t készit, amely:

a) meghatdrozza, hogy dltaldban a felsorolt események kozvetitése, illetSleg egy adott felsorolt esemény kozve-
titése mely koriilmények fenndlldsakor tekintendd, illet6leg nem tekintendd élének e rész alkalmazdsaban; és

b) irdnymutatdst ad a kovetkezSknél dltala figyelembe vett szempontokrol:
i. a 101. szakasz (1) bekezdése szerinti hozzdjarulds megaddsa vagy visszavondsa; vagy

ii. annak megallapitdsa a 102. szakasz (1) bekezdésének vagy a 103. szakasz (1) bekezdésének alkalmazdsa
céljabol, hogy barmilyen koriilmények kozott ésszertitlen-e elvarni a televiziés msorszolgaltatotol a 101.
szakasz (1) bekezdésében foglaltak betartdsat.

(2) Az e rész szerinti hatdskorének gyakorldsindl a bizottsdg figyelembe veszi az Gtmutat6 elirdsait.

(3) Az utmutat$ elkészitését vagy feliilvizsgalatdt megel6zGen a bizottsdg kikéri az dltala alkalmasnak {télt szemé-
lyek véleményét.

(4) A bizottsdg, mihelyt elkészitette, illetGleg feliilvizsgdlta az utmutatét, kozzéteszi az aldbbiak értesitésére alkal-
masnak {télt médon:

a) a BBG
b) a Welsh Authority;
¢) minden olyan személy, akitSl egy felsorolt esemény televizids kozvetitésének joga megszerezhetd;

valamint

&

minden olyan személy, aki rendelkezik a bizottsdg dltal az 1990. évi torvény L része alapjan kiadott
engedéllyel vagy a bizottsdg dltal e torvény alapjén kiadott, digitdlis miisorszordsra vonatkozé engedéllyel.
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A V. 1ész értelmezése és kiegészitG rendelkezések

105. (1) E rész alkalmazdsdban (kivéve, ha a szovegkornyezet mést indokol):
A ,Channel 4” jelentése ugyanaz, mint az 1990. évi torvény I részében;
a ,bizottsdg” a Fiiggetlen Televiziés Bizottsdg (Independent Television Commission — ITC);
a felsorolt esemény” jelentése ugyanaz, mint a 97. szakasz (1) bekezdésében;
az ,€l6” fogalmdt a 104. szakasz szerint elkészitett Gitmutaté hatdrozza meg;

az ,orszdgos Channel 3 szolgdltatds” és a ,regiondlis Channel 3 szolgdltatds” jelentése ugyanaz, mint az 1990.
évi torvény I. részében;

a ,televiziémisor-terjesztési szolgdltatds” jelentése ugyanaz, mint az 1990. évi torvény L részében;
a ,televiziés misorszolgiltatd” jelentése ugyanaz, mint a 99. szakasz (2) bekezdésében;
a ,televiziés misorszolgaltatds” jelentése ugyanaz, mint az 1990. évi torvény 1. részében.
(2) Az 1990. évi torvény 182. szakasza (a fizetds misorként nem kozvetithetd egyes események) hatdlydt veszti.

[Kivonat a 2000. évi televiziémfisor-terjesztési rendeletbdl]

2000. évi 54.

RENDELET

MUSORSZOLGALTATAS

A 2000. évi televiziomiisor-terjesztési rendelet
Késziilt: 2000. janudr 14-én.

A Parlament elé keriilt: 2000. janudr 14-én.
Hatdlyba Iépett: 2000. janudr 19-én.

mivel a miniszter a kijelolt miniszter (!) az Eurdpai Kozosségekrdl szolé 1972. évi torvény (3) 2. szakaszdnak (2)
bekezdése alkalmazdsdban a televizidmiisor-terjesztéssel kapcsolatos intézkedések tekintetében;

ennélfogva a miniszter az Eurdpai K6zosségekrdl sz6l6 1972. évi torvény 2. szakaszdnak (2) bekezdésében rdruhdzott
hatéskor, valamint az 6t erre feljogositd mds hatdskorok gyakorldsa keretében meghozza a kovetkezd rendeletet:

Hivatkozis és hatilybalépés

1. (1) E rendeletre a 2000. évi televizidmsor-terjesztési rendeletként kell hivatkozni.

(2) E rendelet 2000. janudr 19-én 1ép hatilyba.

[.]

Az 1996. évi miisorszolgdltatdsi torvény modositdsai

3. Az 1996. évi miisorszolgaltatdsi torvény (}) IV. része (nemzeti érdeklGdést keltd sport- és egyéb események) az e
rendelethez ftizétt jegyzéknek megfeleléen modosul.

[...]

2000. januar 14.

Chris Smith

Kulturdlis, Médiaiigyi és Sportminiszter

(") S.I. 1997/1174.

(®) 1972 c. 68; az Eur6pai Kozosségekrdl szolo torvény 1. szakasza (2) bekezdésének az Eurdpai Gazdasdgi Térségrdl szold 1993. évi
torvénnyel (c.SI) torténé modositasinak értelmében rendeleteket az Eurdpai Kozosségekrdl szol6 torvény 2. szakaszdnak (2) bekezdése
szerint lehet hozni az Egyesiilt Kirdlysdg azon kotelezettségeinek teljesitésére, amelyeket az Eurdpai Gazdasagi Térségrél sz6l6, 1992.
mdjus 2-dn Portéban aldirt megéllapodds (Cm 2073), és az e megdllapoddst kiigazitd, 1993. madrcius 17-én Briisszelben aldirt
jegyz6konyv (Cm 2183) keletkeztet, vagy amelyek ezekbdl erednek.

() 1996 c. 55.



2007.11.14.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 295/19

JEGYZEK

3. rendelet
Az 1996. évi miisorszolgiltatdsi térvény modositisai: nemzeti érdeklGdést keltG sport- és egyéb események

1. A 98. szakasz helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

Szolgdltatdsi kategdridk.

98. (1) E rész alkalmazdsdban a televiziés mdsorszolgdltatdsok és az EGT-beli mitholdas szolgéltatdsok az aldbbi két
kategéridra oszlanak:

a) azok a televiziés mdsorszolgaltatdsok és EGT-beli mtiholdas szolgltatisok, amelyek jelenleg megfelelnek a
megkivant feltételeknek; és

b) barmely mds televiziés msorszolgdltatds és az EGT-beli mtiholdas szolgaltatds.

(2) Ebben a szakaszban a ,megkivant feltételek” egy szolgaltatds vonatkozasiban a kovetkezdk:
a) a nyujtott szolgdltatds vételéért ne szedjenek dijat; és
b) a szolgéltatds az Egyesiilt Kirdlysdg lakossdgdnak legaldbb 95 %-a szdmdra foghat6 legyen.

(3) A (2) bekezdés a) pontjanak alkalmazdsa céljdbdl figyelmen kiviil kell hagyni a vezeték nélkiili tavirdsrol sz6l6
1949. évi torvény 1. szakaszdnak (7) bekezdésében meghatdrozott, televizids engedélyért fizetett dijat.

(4) A (2) bekezdés b) pontjdban szerepld feltételt

a) akkor kell teljesitettnek tekinteni egy regiondlis Channel 3 szolgéltatds vonatkozdsdban, ha az a Channel 3
egésze tekintetében teljesiil; és

b) akkor kell teljesitettnek tekinteni egy regiondlis Channel 4 szolgéltatds vonatkozdsiban, ha az egyiittesen
teljesiil a Channel 4 és a S4C tekintetében.

(5) A bizottsdg id6rdl id6re kozzéteszi azon televizidmtisor-szolgdltatdsok és EGT-beli mtiholdas szolgdltatdsok
jegyzékét, amelyekrdl ugy {téli meg, hogy teljesitik a megkivant feltételeket.

(6) E szakasz alkalmazdsiban ,EGT-beli mtiholdas szolgéltatds” az olyan szolgdltatds, amelyre igaz, hogy:
a) televiziomdsoroknak a nagykozonség altali vétel céljabdl torténd mitholdas tovabbitdsabdl &ll; és

b) olyan személy nydjtja, aki a 89/552/EGK tandcsi irdnyelv alkalmazdsa céljabol valamely, az Egyesiilt
Kirdlysagon kiviili EGT-dllam joghatésdga ald tartozik.

3. A 101. szakasz (felsorolt esemény televizios kozvetitésének korldtozdsa) (1) bekezdésében a ,személyek” sz6 elsé
eléforduldsa helyébe a televiziés mdsorszolgdltatok” szovegrész 1ép.

9. A 105. szakasz (1) bekezdésében (a IV. rész értelmezése)

a) a ,bizottsdg” fogalmdnak meghatdrozdsa utdn a szoveg a kovetkezd szovegrésszel egészil ki: ,a »kijelolt esemény«
jelentését az Egyesiilt Kirdlysagon kiviili EGT-dllamok vonatkozdsiban a 101A. szakasz hatdrozza meg;”;

b) az ,€l6” fogalmdnak meghatdrozdsiban a szoveg a ,fogalmdt” sz6 utdn a kovetkez$ szovegrésszel egésziil ki: ,egy
felsorolt esemény televizids kozvetitésének vonatkozdsdban”; és

) az ,orszdgos Channel 3 szolgdltatds” és a ,regiondlis Channel 3 szolgéltatds” fogalmanak meghatdrozdsit kovetGen a
szoveg a kovetkezSkkel egésziil ki: ,az S4C jelentése ugyanaz, mint az 1990. évi torvény 1 részében”.
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[Kivonat az ITC sport- és egyéb felsorolt eseményekrél sz6l6, 2000 janudrjaban feliilvizsgalt Gtmutat6jabol]

Utmutaté a sport- és egyéb felsorolt eseményekrgl

(feltilvizsgalva 2000 janudrjdban)

El6sz6

1. A 2000. évi televiziés miisorszolgéltatdsi rendelettel (a ,rendelet”) médositott 1996. évi msorszolgéltatdsi torvény (a

Jtorvény”) el6ija, hogy az ITC dllitson Ossze dtmutatét a nemzeti érdeklddést keltS, a Kulturdlis, Médiatigyi és
Sportminiszter dltal felsorolt sport- és egyéb események televiziés kozvetitésére vonatkozé egyes kérdésekrdl, és
id6rdl idére vizsgdlja felill azt. Ezt az Gtmutatét az ITC a msorszolgdltatokkal, a sportszervezetekkel, a sport-
kozvetitési jogok birtokosaival, és az egyéb érdekelt felekkel folytatott konzultdciot kovetSen készitette el, abbdl a
célbél, hogy teljesitse a torvény 104. szakaszdban meghatdrozott ezen szabdlyozdsi kotelezettségét. [...]

. A torvény korldtozza a felsorolt események €16 televizios kozvetitésének egészével vagy annak egy részével kapcso-

latos kizardlagos jogoknak a televiziés msorszolgaltatok altali megszerzését, és az ilyen kozvetités kizarolagos
terjesztését az ITC elzetes hozzdjaruldsa nélkiil (lisd a torvény IV. részét). A torvény szerint az ITC pénzbiintetést
szabhat ki engedélyeseire, amennyiben a felsorolt események él6 kozvetitésének terjesztésére vonatkozé korldtozdst
nem veszik figyelembe, vagy hamis informdciot szolgdltatnak, illetve ha lényeges informécio6t tartanak vissza. A BBC
és az S4C esetében az ITC-nek errdl jelentést kell tennie a miniszternél. E hatdskor gyakorldsakor az ITC figyelembe
veszi az Gtmutaté rendelkezéseit.

. A felsorolt eseményeket” a miniszter dllitja Gssze a torvénnyel sszhangban, a jelenleg hatdlyos jegyzéket az 1.

fuggelék tartalmazza. A miniszter barmikor felvehet a jegyzékbe vagy onnan torélhet egy eseményt, de csak a BBC-
vel, a Welsh Authority-val, az ITC-val, és az adott eseményhez kapcsol6dé jogok birtokosdval folytatott konzultdciot
kovetSen. 1998 jiniusiban a miniszter kiterjesztette a jegyzéket a B. csoportba tartozé eseményekre, azzal a
kikotéssel, hogy azokat az A. csoportba tartozé eseményektdl eltérGen kell kezelni. Az A. csoportba azok az
események tartoznak, amelyekrdl nem adhat6 kizarélagos alapon €16 kozvetités, kivéve bizonyos feltételek teljesiilése
esetén. Az ITC dltal figyelembe veendd kritériumokat és tirgykoroket a 12-16. pont tartalmazza. A B. csoportba
azok az események tartoznak, amelyekrdl csak akkor adhat6 kizdr6lagos alapon €16 kozvetités, ha megfelel§ rendel-
kezés sziiletett az ut6lagos kozvetitésrSl. Az utélagos kozvetitésre vonatkozé minimdlis kovetelmények, amelyeket az
ITC megfelels rendelkezésnek itél, a 17. és 18. pontban szerepelnek.

Altaldnos rendelkezés és hdttér

6. A felsorolt események é16 kozvetitése tekintetében a torvény két televiziés misorszolgdltatdsi kategéridt hatdroz meg:

azon televiziés mtsorszolgdltatisokat és EGT-beli miholdas szolgéltatdsokat, amelyek jelenleg megfelelnek a megki-
vént feltételeknek (,az elsé kategéria”) és az Osszes tobbi televizidmiisor-szolgaltatdst és EGT-beli mitholdas szolgdl-
tatdst (,a mdsodik kategéria”). A megkivant feltételek a kovetkezdk: a) a szolgéltatds vételéért ne szedjenek dijat; és b)
a szolgdltatds az Egyesiilt Kirdlysdg lakossdgdnak legaldbb 95 szdzaléka szdmdra foghat6 legyen. Azon televizids
misorszolgéltatdsokrdl és EGT-beli mtiholdas szolgéltatisokrdl, amelyek az els kategéridba tartoznak, az ITC id6rdl
id6re jegyzéket tesz kozzé (lisd a 2. figgeléket). E kovetelmények a 2000. évi televiziomsor-terjesztési rendelettel
modositott torvényben szerepelnek. Minden olyan szerz8désbe, amelyet egy msorszolgéltaté kot valamelyik felsorolt
esemény €16 televizids kozvetitésérdl, bele kell foglalni, hogy a szerz6dés csak a két kategéria egyikébe tartozd
szolgdltatdsra vonatkozik, vagyis kategéridnként kiilon szerz8dést kell kotni. A fenti kategéridk egyikébe tartozd
szolgdltatdst (,elsG szolgdltatds™) nyujtd szolgdltaténak tilos az A. csoportba tartozé események barmelyikét vagy
barmely részét kizdrolagos alapon él6 addsban kozvetitenie a bizottsdg el6zetes engedélye nélkiil, hacsak egy olyan
szolgdltatd, amely a mdsik kategéridba tartozé szolgdltatdst (,mdsodik szolgdltatds”) nydjt, nem szerezte meg ugya-
nazon esemény, illetve eseményrész €6 kozvetitésének jogdt. A mdsodik szolgdltatds daltal lefedett tertiletnek
azonosnak kell azzal a teriilettel, vagy magdban foglalnia annak a teriiletnek az egészét vagy kozel egészét, ahol
az els6 szolgdltatdst nyujtjak. Az elsd és a masodik szolgaltatdst nyjthatjdk azonos tulajdonba tartozé engedélyesek,
de kategéridnként kiilon mdsorszolgéltatot kell kozbeiktatniuk.

. A korlatozdsokat csak azokra a jogokra kell alkalmazni, amelyeket vagy az 1996. évi torvény 101. szakaszdnak

hatalybalépése Ota, azaz 1996. oktber 1-je utdn szereztek, vagy azéta szereztek, hogy a miniszter megkezdte a
jogosultakkal folytatott konzultdciét a listdinak az 1. fuiggelékben bemutatott megvéltoztatdsardl, azaz 1997.
november 25-e utdn.

. Egy esemény felvehetd a jegyzékbe, ha Anglia, Skécia, Wales és Eszak-frorszdg koziil birmelyikben ,nemzeti”

érdekldést valt ki. A skét FA-kupa dontSje példdul ezen az alapon keriilt a jegyzékbe. A torvény lehet6vé teszi,
hogy ezeket az eseményeket csak az Egyesiilt Kirdlysig megfelel8 részén sugdrozzdk, vagyis ahol a legnagyobb nézéi
érdeklGdés varhatd. A 2. figgelékben a Channel 3-rdl tett emlités tehdt egyardnt utalhat a Channel 3 egy vagy tobb
regiondlis szolgltatdsdra, valamint a Channel 3 egészére.
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10.

Az

11.

. A torvény lehetSséget kivan biztositani az €16 kozvetitéshez vald hozzaférésre. Fontos hangsilyozni, hogy a torvény

nem firja el§, és nem garantélja a felsorolt események €16 kozvetitését, ideértve a Channel 3, a Channel 4 és a BBC
kozvetitését is. A torvény tovabbd nem tiltja a felsorolt események kizdrdlagos €16 kozvetitését ezen vagy egyéb
szolgéltatdsok keretében, feltéve, hogy az ITC meggy6zGdik meghatdrozott kritériumok teljesiilésérdl (lisd a 12-18.
pontot).

Az ITC dltal nydjtand6 vonatkozé irdnymutatdst az aldbbiak tartalmazzdk. Az ITC folyamatosan feliilvizsgdlja ezt az
irinymutatdst, és a tapasztalatokra figyelemmel médosithatja.

6" fogalmdnak meghatdrozdsa

A torvény 104. szakasza értelmében az ITC-nek meg kell hatdroznia, hogy éltaldban a felsorolt események kozve-
titése, illetSleg egy adott felsorolt esemény kozvetitése mely koriilmények fennalldsakor tekintendd, illetéleg nem
tekintendd élének. E kérdésben az ITC arra az éllispontra helyezkedett, hogy a néz6knek az &ll érdekében, ha
lehetdség szerint a torténés pillanatdban tandi lehetnek az eseménynek. Eszerint tehdt a legtobb sportesemény él6
kozvetitését — beleértve azokét, amelyekre mds id6zondban keriil sor — az eseménnyel egyidejii (vagyis vele egyszerre
torténd) kozvetitésként indokolt meghatdrozni. Ugyanakkor, tekintettel az események eltérd jellegére és terjedelmére,
nem adhat6 egységes meghatdrozds. Az aldbbi értelmezés varhatban elég rugalmasnak fog bizonyulni:

— az él6 kozvetitésre vonatkozé korldtozdsokat az érintett esemény tartama alatt kell alkalmazni,

— amennyiben az esemény kiilondll6 jatszmakbol vagy mérkdzésekbdl dll, a korldtozdsokat az adott jitszma vagy
mérkézés tartama alatt kell alkalmazni,

— ha egyazon esemény tobb napra oszlik, a korldtozdsokat minden napra kiilon kell alkalmazni, ameddig az aznapi
rendezvények tartanak,

— olyan eseménynél, amely meghatdrozott kiilondll, id6ben egymadst atfedd részekbdl 4l (pl. az Olimpiai Jatékok
vagy a FIFA-viligbajnoksdg dontGje), és amelyet ezért nem lehet egyidejileg teljes terjedelemben kozvetiteni, a
korldtozdst minden mérkdzésre, illetve versenyre tgy kell alkalmazni, mintha kiilon esemény volna.

A kizdrdlagos kozvetitéshez valé hozzdjdrulds megaddsdndl vagy visszavondsdndl figyelembe veendd szempontok

12.

13.

A torvény 104. szakasza (1) bekezdésének b) pontja szerint az ITC koteles irdnymutatdst adni azon szempontokrol,
amelyeket a kovetkez6k meghatdrozdsandl figyelembe vesz: megadja-e az egyik kategéridba tartozé szolgdltatdst (elsé
szolgdltatdst) nydjté mdsorszolgaltaté szdmdra a hozzdjaruldst egy adott esemény kizdrdlagos €6 kozvetitéséhez,
amennyiben a mdsik kategéridba tartozd szolgéltatdst (mdsodik szolgdltatdst) nydjté mdsorszolgéltaté nem szerzett
ugyanerre jogosultsdgot, vagy amennyiben a mdsodik szolgéltatdst olyan teriileten kivdnjék nydjtani, amely nem
azonos azzal a teriilettel vagy foglalja magdban annak a teriiletnek az egészét vagy kozel egészét, ahol az els§
szolgéltatdst nyujtjdk.

Annak eldontésekor, hogy megadja-e hozzdjaruldsat, elegendd, ha az ITC megillapitja, hogy a jogok megszerzésének
lehetdsége koztudomdsti volt, és a mdsik kategéridba tartozé szolgéltatdst nydjté msorszolgéltaték egyike sem
fejezte ki érdeklGdését a jogok megszerzése irdnt a jogosultndl, vagy nem tett ajdnlatot a jogokra. Az ITC azonban
meg kivin gy6z6dni arrdl, hogy a misorszolgédltatoknak valdban lehetSsége volt a jogok méltinyos és ésszert
feltételek mellett torténd megszerzésére, és dllispontjdnak elfogaddsakor figyelembe veszi a kovetkezd kritériumok
mindegyikét vagy némelyikét:

— a jogok megszerzése irdnti érdeklGdés kifejezésére vald felhivdst — akdr hirdetményben, akdr zértkord pélydzat
utjdn torténik — nyilvdnosan és egyidejiileg kell kozolni mindkét kategéria miisorszolgdltatoival,

— a térgyaldsok kezdetén a dokumentédcidban, illetve a kereskedelmi kiadvdnyokban részletesen ismertetni kell a
targyaldsi és jogszerzési eljards Osszes lényeges vonatkozdsit, valamint valamennyi lényeges feltételt, beleértve,
hogy melyek a hozzéférhetd jogok,

— amennyiben a felsorolt eseményre vonatkozé jogok csomaghoz tartoznak, a csomag nem lehet vonzobb a két
kategéria egyikében szolgdltatdst nydjté miisorszolgaltatdknak. Helyénvalobb azonban, ha a jogokat mds — pl.
osszefoglalokra, késleltetett addsra, egyéb eseményekre vonatkozé — jogoktdl fiiggetleniil lehet megszerezni,

— a jogok megszerzéséhez kapcsolddo feltételeket vagy koltségeket (példaul a termelési koltségeket) egyértelmdien
meg kell hatdrozni, és azok nem részesithetnek elényben egy adott kategéridba tartozé szolgdltatdst,
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14.

15.

16.

17.

— a jogok drat méltinyosan, ésszerfien és a mdsorszolgaltatisok két kategéridja kozotti megkilonboztetéstSl
mentesen kell megallapitani. Az, hogy mi mindsil méltinyos drnak, a felkindlt jogoktdl és e jogok dltal a
misorszolgaltatok szdmadra képviselt értéktdl fiigg. Széles drtartomdny tekinthetS elvben méltinyosnak, d4m egy
adott eset megitélésénél az ITC tobbek kozott a kovetkezdket veszi figyelembe:

— az adott eseményre vagy hasonlé eseményekre alkalmazott korabbi dijak,

— az esemény €16 kozvetitésének napszaka,

— az esemény €16 addsdhoz kapcsolddd varhato bevétel vagy nézettség (pl. a rekldmid$ vagy szponzorélds értéke-
sitésének lehetdsége, az eldfizetésekhez kapcsolddd bevételre vald kilats),

— az id6tartam, amelyre a jogokat kindljak, és

— a piaci verseny.

A valds jogszerzési lehetdségnek az is feltétele, hogy a miisorszolgdltatok erre ésszerti id6t kapjanak. Az, hogy mi
mindsiil ésszerdi id6nek, az egyes események koriilményeitd] figg, beleértve a tdrgyaldsoknak és az eseménnyel
kapcsolatos miisor elkészitésének és kozvetitésének bonyolultsdgdt, valamint az esemény kozelségét ahhoz az
id6ponthoz, amikor a jogokat felkindljdk. Olyan id6tartamot kell kijelolni, amely valds lehetdséget ad valamennyi
félnek a tdrgyaldsra és a megdllapodds megkotésére, de amely nem olyan hosszi, hogy a misorszolgdltatokat
megakaddlyozza vagy korldtozza ezen dtmutaté teljesitésében.

Az ITC hozzdjéruldsdra akkor is szitkség van, ha a szolgéltatist olyan teriileten kivdnjak nydjtani, amely nem azonos
azzal a teriilettel vagy foglalja magdban annak a teriiletnek az egészét vagy kozel egészét, ahol a mésik szolgdltatdst
kivanjék nydjtani. Annak mérlegelésekor, hogy megadja-e a hozzdjiruldst, az ITC figyelembe veszi a kiilonbozd
teriiletek nézdinek érdekeit, és a kiilonboz6 misorszolgéltatok addsa 4ltal lefedett teriiletet.

A hozzdjaruldst dltaldban a megszerzett jogok teljes idGtartamdra megadjék, annak tudatdban, hogy a fizetett dr
tobbek kozott a jogok idGtartamdt is tiikrozi. Az ITC azonban visszavonja hozzdjdruldsit, ha a kedvezményezett
misorszolgdltatd ezt maga kéri, illetSleg ha téves vagy félrevezetS adat szolgdlt a hozzdjérulds alapjdul. Ezenkiviil az
ITC mérlegeli hozzdjéruldsanak visszavondsat, ha a jogokat vélhetSen a torvény szellemével ellentétes céllal szerezték
meg hosszabb idGtartamra. Annak meghatdrozasakor, hogy mi mindsiil hosszabb id6tartamnak, az ITC figyelembe
veszi az adott esemény és a hasonlé események precedenseit, beleértve azokat az idGtartamokat, amelyekre nem
egyesiilt kirdlysdgbeli mdsorszolgéltatonak itéltek oda tengerentdli addshoz val6 jogokat.

Az 1. fiiggelék B. pontjaba sorolt események tekintetében az ITC akkor adja hozzdjaruldsit egy adott eseménynek az
egyik kategéridba tartozé szolgdltatdst (elsd szolgdltatdst) nydjté misorszolgaltat6 altali kizardlagos €16 kozvetitésére,
ha megfelel§ intézkedés tortént a mdsik kategoridba tartozé szolgdltatdst (mdsodik szolgdltatdst) nydjté mdisorszol-
gdltatd dltali utdlagos kozvetitésrSl. Az ITC dltal megfelelének itélt minimum az, ha a mésodik szolgdltatds olyan
szerkesztett Osszefoglald vagy késleltetett kozvetités addsira szerez jogot, amely az adott esemény (illetSleg az
esemény egy adott napi szakasza) tervezett idGtartamanak legaldbb 10 %-dra, egy ora vagy anndl hosszabb idStartamd
eseménynél azonban legaldbb harminc percre — mindig a hosszabbik idStartamra — kiterjed. A fentiek alkalmaza-
saban, amennyiben egy esemény kiilonbozs részeire egyidejiileg keriil sor, az esemény tervezett idGtartama azt az
idStartamot jelenti, amely az esemény aznapi els részének tervezett kezdete és utols6 részének tervezett vége kozott
telik el. A mdsodik szolgdltatisnak szerkesztGi ellendrzéssel kell rendelkeznie a szerkesztett Gsszefoglald vagy a
késleltetett kozvetités tartalma és iitemezése felett, azzal az esetleges megszoritdssal, hogy a mdsodik szolgéltatds
nem kezdheti meg a szerkesztett osszefoglald vagy a késleltetett kozvetités sugdrzdsat, amig az eseménynek (vagy az
esemény adott napi szakaszdnak) tervezett befejezése utdn nem telt el bizonyos id6tartam. A maximdlisan megdlla-
pithaté id6tartamok a kovetkezdk:

Az esemény terv szerint befejezédik Maximalis késleltetés

Ejfél és 8 ora kozott Szerkesztett Osszefoglalé vagy késleltetett kozvetités
legkésébb 10 orai kezdettel.

8 6ra és 20 6ra 30 perc kozott Legfeljebb 2 ora.

20 6ra 30 perc és 22 6ra kozott Szerkesztett Osszefoglald vagy késleltetett kozvetités
legkésébb 22 6ra 30 perces kezdettel.

22 ora és §jfél kozott Legfeljebb 30 perc.




2007.11.14.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 295/23

18. Ezenkivill az eseményrdl sz6l6 €16 radios kozvetités jogat orszagos lefedettségii radiddllomdsnak, vagy olyan szerve-
zetnek kell megszereznie, amely orszdgos (vagy kozel orszdgos) hdldzatot alkot6 radiddllomasnak nyujt sportkozve-

titési szolgaltatdsokat.

19. El6fordulhat, hogy a madsodik szolgdltatdis nem képes vagy nem hajlandé megfelel6 utdlagos kozvetitésre, sét
egydltalan semmilyen utdlagos kozvetitésre. Ez esetben az ITC mérlegelni fogja, hogy utdlagos kozvetités hidnyaban
is hozzdjarul-e a kizdrolagos €16 kozvetitéshez, és a 12-16. pontban meghatdrozott vagy azokhoz hasonlé kritéri-

umokat kell alkalmazni.

Szankciok alkalmazdsdt kizdré koriilmények

20. A 104. szakasz azt is el6itja az ITC-nek, hogy adjon irdnymutatdst azon szempontokrél, amelyek figyelembevételével
meghatdrozza, hogy valamely televiziémtisor-szolgdltat6tol ésszerditlen-e elvdrni a felsorolt eseményekrdl sz616 €16
kozvetités sugdrzdsira vonatkozd korldtozdsok betartdsdt, tehdt hogy indokolt-e szankcidkat alkalmazni a korldto-
zdsok megszegése esetén. Mivel a jogok felkindldsdra, értékesitésére és megszerzésére dltaldban hosszi megvalositési
id6 4ll rendelkezésre, az ITC dllispontja szerint kevés olyan koriilmény van, amely ésszerivé tenné, hogy egy
misorszolgéltaté az ITC hozzdjaruldsa nélkil kizdrdlagos él6 kozvetitést adjon. Azon muisorszolgaltaténak, amely
egy felsorolt eseményt az ITC hozzdjiruldsa nélkiil és a 101. szakasz (1) bekezdésével ellentétesen kozvetit, meg kell
gyGznie a ITC-t, hogy a jogok hozzaférhet6vé véldsa és az esemény bekovetkezése kozotti id6 rovidsége akadédlyozta
meg a széban forgd hozzdjirulds megszerzésében, vagy hogy a feltételeket teljesiteni vélte, de ez a vélelem téves
informéciékon alapult. Az utdbbi esetben azonban az ITC-t arrdl is meg kell gy6zni, hogy a mdsorszolgaltatd
minden ésszerd 1épéssel igyekezett arrdl megbizonyosodni, hogy egy, a mdsik kategdridba tartozé szolgéltatdst nydjtd

misorszolgdltatd megszerezte a jogokat.

Eljdrdsok a hozzdjdrulds kérelmezésére

21. Az ITC-nek egy felsorolt esemény kizdrolagos él6 kozvetitéséhez valé hozzdjéruldsdt irdsban kell kérelmezni az ITC
titkdrsdgdn, és ahhoz csatolni kell a kérelem teljes kord indokldsét, és a megfelel aldtdmaszt6 informdcikat. A
kérelmeket jéval az esemény el6tt (lehetSség szerint legaldbb hdrom hénappal kordbban) be kell nyijtani, hogy az
ITC-nek elég ideje legyen mérlegelni a hozzdjérulis megaddsit. A kérelem elbirdldsdnak els lépéseként az ITC
dltaldban nyilvénos felhivast tesz kozzé, amelyben felhivia a kérelmezGéhez képest mésik kategéridba tartozé szol-
géltatdst nytjtd misorszolgdltatokat vagy a jogosultakat és egyéb érdekelt feleket a kérelemmel kapcsolatos észrevé-
telek megtételére. A vélaszoktdl és az ITC-nek az iiggyel kapcsolatos vizsgdlataitdl fiiggéen a kérelmezdt felkérhetik,
hogy tovébbi informdacidkat nydjtson be ifrdsban, vagy jelenjen meg az ITC munkatdrsaival tartand6 értekezleten.

22. A misorszolgéltatoknak figyelembe kell venniiik, hogy a torvény szerint az ITC hozzéjéruldsa akkor is sziikséges a B.
csoportba tartozé események kizdrolagos €16 kozvetitéséhez, ha a 17-18. pontban foglalt minimdlis kovetelmények
teljesiilnek. Ugyanakkor ebben az esetben a hozzdjiruldst automatikusan megadjak.

23. Az ITC a lehetd leggyorsabban vilaszol a kérelmekre. Az ITC kozzéteszi hatdrozatait és azok indokldsdt, de ennek
sordn tekintettel van a feleknek a bizalmassdg védelméhez fiz6d6 jogos érdekeire.

[.]

2000. janudr

1. FUGGELEK

Az Egpyesiilt Kirdlysdg felsorolt sporteseményei
A. csoport

Az olimpiai jatékok

A FIFA-vildgbajnoksdg dont§ szakasza

Az FA-kupa dontGje

A skot FA-kupa dontgje (Skécidban)

A Grand National

A Derby

A wimbledoni tenisztorna déntémérkézései

A labdarigé6-Eur6pa-bajnoksdg donté szakasza
A Rugby League Challenge Cup dontdje (*)

A rogbi-viligbajnoksdg dontdje (*)
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B. csoport

Az Anglidban jdtszott krikett-tesztmérkézések

A wimbledoni tenisztorna mérkdzései a dontémérkdzések kivételével

A rogbi-viligbajnoksdg dontd szakaszdnak egyéb mérkGzései (*)

Az Ot Nemzet Rogbibajnoksdgdnak azon mérkdzései, amelyeken hazai nemzet csapata is részt vesz (1) (*)
A Nemzetkozosségi Jatékok ()

Az atlétikai vilagbajnoksdg (*)

A krikett-viligbajnoksdg — a dontd, az el6dontdk és a hazai nemzetek csapatait érinté mérkézések (*)

A Ryder Cup (*)

A nyilt golfbajnokség ()

Megjegyzés:

A korlatozésokat az 1996. oktober 1. utdn szerzett jogokra kell alkalmazni, kivéve a csillaggal jelolt eseményeket,
amelyeknél a vonatkozd id6pont 1997. november 25. (2).

2. FUGGELEK

A televizidzdsrol szolo 2000. évi rendelet szerinti megkivdnt feltételeknek megfeleld” szolgdltatdsok jegyzéke
CHANNEL 3 (ITV)

CHANNEL 4

BBC 1

BBC 2

[A miniszter irdsbeli valasza Hugh Bayley képvisel§ parlamenti kérdésére, 1997. november 25.]

Kultira, média és sport
Sportmiisorok sugdrzdsa

Mr Bayley: Kérdezi a Kulturalis, Médiatigyi és Sportminisztert, hogy milyen elSrelépést tett az 1996. évi mdisorszolgaltatdsi
torvény IV. része szerinti sporteseményjegyzék feliilvizsgdlatiban, és hogy fog-e errdl nyilatkozatot tenni.

Mr Chris Smith: Kikértem az érdekelt felek véleményét arrdl, hogy mely elvek szerint célszer( a jegyzéket Osszedllitani, és
a mai napon kozzéteszem azon kritériumokat, amelyek reményeim szerint 4tlithatobbd fogjak tenni a folyamatot.
Kijeloltem tovébbé egy olyan tandcsadd csoportot, amelynek tagjai jol ismerik a sporttal, mdsorszolgaltatdssal és dllami
politikdval kapcsolatos vonatkozd kérdéseket. A csoport tagjai:

Lord Gordon of Strathblane (elnok)
Mr Alastair Burt

Mr Jack Charlton

Mr Steve Cram

Kate Hoey, parlamenti képvisel§
Mr Michael Parkinson

(") E melléklet az ITC dtmutat6janak azon kivonatdt tartalmazza, amelyet az Egyesiilt Kirdlysdg 2000. mdjus 5-én eljuttatott a Bizott-
sdghoz. Az Egyesiilt Kirdlysdg jegyzéke azonban 2001-ben moédosult, ezen esemény nevének Hat Nemzet Rogbibajnokségira torténd
valtozdsa kovetkeztében.

() A név Hat Nemzet Rogbibajnoksdgara torténé valtozasit kovetGen a vonatkozé id6pont 2001. janudr 24.
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Mr Clive Sherling

Prof. David Wallace

Felkértem ezt a csoportot, hogy e kozzétett kritériumok alapjan foglaljon édlldst a kovetkezd kérdésekben:
a) indokolt-e egyes eseményeket vagy eseményrészeket elhagyni a jegyzékbdl; valamint

b) indokolt-e mas jelentdsebb sporteseményeket felvenni a jegyzékbe.

A jegyzék feliilvizsgdlatinak kezdeti 1épéseként — az 1996. évi torvénynek megfelelSen — hivatalos konzultdcié indult a
jegyzékben madr szerepld események és szdmos mds jelent@sebb sportesemény jogtulajdonosaival. A tdlikk beérkezett
észrevételeket a tandcsadd csoport elé fogjuk tarni.

A kovetkez8 események jogtulajdonosaival kell konzultdlni:

A jegyzékben mdr szerepl§ események:

Az olimpiai jétékok

A FIFA-viligbajnoksdg dontd szakasza

Az FA-kupa dontGje

A skét FA-kupa dontdje (csak Skocidban szerepel a jegyzékben)

Az Anglidt érint6 krikett-tesztmérkzések

A wimbledoni tenisztorna (jelenleg csak a dontSk hétvégéje szerepel a listdn)
A Grand National

A Derby

Ms jelentGsebb sportesemények:
A krikett-vildgbajnoksig

A rogbi-vilagbajnoksdg

A labdarigé-Eurdpa-bajnoksig
A Nemzetkozosségi Jatékok

Az atlétikai vilagbajnoksdg

A Brit Nagydij

Az Ot Nemzet Roégbibajnoksdga
A nyilt golfbajnoksdg

A Ryder Cup

A csoport kérheti, hogy mds eseményekre is terjesszék ki a feliilvizsgdlatot, és konzultdljanak ezen események jogtulaj-
donosaival.

A csoport haladéktalanul megkezdi munkdjat, és arra szdmitok, hogy javaslatair6l hisvét el6tt tajékoztat engem. Azutdn
hatdrozni fogok a jegyzék esetleges médositdsairdl.
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[Kivonat a Kulturdlis, Médiaiigyi és Sportminiszter 1997. november 25-i kozleményébdl]

3. A feliilvizsgdlatot végz8 csoportnak az aldbbi kritériumok alapjan kell dlldst foglalnia:

Irdnymutatds jelentGsebb sporteseményeknek a jegyzékbe vald felvételéhez

Annak mérlegelésekor, hogy egy eseményt felvegyenck-e a jegyzékbe, a miniszternek konzultdlnia kell a miisorszol-
géltatdsi szabdlyozohatosdgokkal és a kérdéses jogok tulajdonosaival. A kovetkezd irdinymutatds meghatdrozza azokat a
tényezdket, amelyeket a miniszter figyelembe vesz annak eldontésekor, hogy egy eseményt felvegyen-e a jegyzékbe.

Ahhoz, hogy egy esemény alkalmas legyen a jegyzékbe valé felvételre, meg kell felelnie a kovetkezd f6 kritériumnak:

— az esemény széles korben killonds visszhangot kelt, nem pedig csupan az adott sport szokdsos kozonségének
fontos; olyan esemény, amely Gsszefogja a nemzetet, és amelynek napjit az egész orszdg szdmon tartja.

Az ilyen esemény varhatéan az egyik vagy mindkét aldbbi kategéridba tartozik:
— kiemelked6 nemzeti vagy nemzetkozi sporteseményrdl van szo,
— a nemzeti csapat vagy az adott sportdg nemzeti képviselSinek részvételével zajlik.

A fenti {6 kritériumot teljesité eseményeknél valdszind, de nem sziikségszer(i a jegyzékbe val6 felvétel. Az esemény
még nagyobb eséllyel fog szerepelni a jegyzékben, ha jellemz6i erre kifejezetten érdemessé teszik, igy példaul:

— vélhetGen jelentds televizids nézettségnek orvend,
— hagyomdnyosan ingyenes szolgdltatds keretében él6ben kozvetitik.

Annak mérlegelése sordn, hogy egy ilyen eseményt felvegyen a jegyzékbe, a miniszter figyelembe vesz mds olyan
tényezSket is, amelyek az érintett sportdgban, a mdsorszolgdltatéi dgazatban és a néz6knél vdrhatéan jelentkezd
koltségeket és hasznokat érintik, mint példul:

— célszerti-e teljes terjedelmi €16 kozvetitést kinalni egy altaldnos csatorndn, a hosszan tarté események — példaul az
egész idényen 4t tartd, sok mérkGzésbdl dllé bajnoksdgok — ugyanis dltaldban nem szerepelnek teljes egésziikben a
jegyzékben,

— a jegyzékbe valo felvételnek a sport bevételeit vagy lehetséges bevételeit csokkentS hatdsa, tovdbbd a részvétel
novelésére, a teljesitményszint javitdsdra, illetleg biztonsdgos létesitmények kialakitdsdra forditott bevételeknek e
csokkenésbdl eredd alakuldsa,

— a jegyzékbe valo felvétel hatdsa a mdsorszolgdltat6i piacra, beleértve a sportmiisorterjesztésbe torténd jovébeni
befektetéseket, a verseny szintjét és a kozszolgdlati miisorszolgéltatok helyzetét,

— intézkedtek-e arrdl, hogy az adott eseményhez valamennyi néz8 hozzafér osszefoglalok, késleltetett kozvetités
és|vagy radiés kozvetités révén.

A miniszter ezen egyéb tényezdk egyiittes figyelembevételével mérlegeli az események felvételét a jegyzékbe. Kiilon-
kiilon egyik tényez$ sem vonja maga utdn a jegyzékbe vald felvételt, és egy esemény kizdrdsidhoz nem elegendd, ha
egyetlen kritériumot nem teljesit.

4. Ez a nyilatkozat a miniszter frsbeli vdlasza Hugh Bayley képvisel§ (City of York) parlamenti kérdésére.
[A miniszter irdsbeli valasza Gareth R. Thomas képvisel§ parlamenti kérdésére, 1998. jinius 25.]

Kultiira, média és sport
Felsorolt sportesemények

Mr Gareth R. Thomas: Kéri a kulturdlis, médiaiigyi és sportminisztert, hogy tegyen nyilatkozatot az 1996. évi miisor-
szolgaltatdsi torvény IV. része értelmében a jelentGsebb eseményekrdl oOsszedllitott jegyzék felillvizsgalatanak eredmé-
nyérol.



2007.11.14.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 295/27

Mr Chris Smith: A jegyzék felillvizsgalata befejezSdott. A felillvizsgalatot az dltalam a mdlt évben kozzétett kritériumok
fényében végeztem el. Széles korti konzultdciot folytattam a kritériumokrél és a jegyzék tartalmdrdl, és alaposan megfon-
toltam a hozzdm beérkezett szdmos elGterjesztést. Elfogadtam a Lord Gordon of Strathblane vezette tandcsadé csoport
altal készitett jelentés dltaldnos elveit.

Azonnali hatéllyal feliilvizsgdlom az 1996. évi misorszolgéltatdsi torvény IV. része szerinti eseményjegyzéket.

Az aldbbi eseményeket tovabbra is szerepeltetem a jegyzékben, ezek €16 kozvetitését az ingyenes foldi miisorszolgaltatok
szdmdra elérhetdvé kell tenni (az 1996. évi torvényben meghatdrozott A. kategéridban):

Az olimpiai jatékok

A FIFA-vildgbajnoksdg dontS szakasza
Az FA-kupa dontdje

A skét FA-kupa dontgje (Skéocidban)
A Grand National

A Derby

A wimbledoni tenisztorna dontémérkézései

A kovetkez$ eseményeket ugyanezen az alapon felveszem a jegyzékbe:

A labdartgé-Eurdpa-bajnoksdg dontd szakasza

A Rugby League Challenge Cup dontdje

A rogbi-viligbajnoksdg dontdje

A tandcsadd csoport javaslatainak alapos megfontoldsa utdn arra jutottam, hogy a labdarigé-viligbajnoksdg és -Eurdpa-
bajnoksdg egyes selejtezd mérkGzései teljesitik a listdra val6 felvétellel kapcsolatos kritériumokat. Ugy vélem, fontos, hogy
e versenyek dontd fontossagi mérkGzései valamennyi néz8 szdmadra elérhet6vé véljanak, ezért szdndékomban all eurdpai
szintli rendelkezéseket kieszkozolni e versenyek donté mérkGzéseinek ingyenes €16 kozvetitésének védelmében.
Tovabbi eseményeket is felveszek a jegyzékbe, kiilonboz6 megfontoldsok alapjin. Ezen események tekintetében azt
javasoltam az ITC-nek, hogy (az 1996. évi torvény értelmében) B. kategéridba tartozd misorszolgdltaté adhasson
réluk kizdrolagos €16 kozvetitést, feltéve hogy kielégit§ intézkedés tortént egy A. kategéridba tartozd mdsorszolgéltatd
dltali utdlagos kozvetitésrdl. Felkértem az ITC-t, hogy fontolja meg az ilyen utdlagos kozvetitésekre vonatkozd — a
késleltetett teljes kozvetitést, az Osszefoglalokat és az €16 radids kozvetitést 6tvoz6 — minimdlis kovetelményeket.

E megfontolds alapjin a kovetkez$ eseményeket veszem fel a jegyzékbe:

Az Anglidban jatszott krikett-tesztmérkdzések

A wimbledoni tenisztorna mérkdzései a dontSk kivételével

A rogbi-viligbajnoksdg dontd szakaszdnak egyéb mérkSzései

Az Ot Nemzet Rogbibajnoksdgdnak azon mérkézései, amelyeken hazai nemzet csapata is részt vesz

A Nemzetkozosségi Jatékok

Az atlétikai vildgbajnoksdg

A krikett-viligbajnoksdg — a dontd, az el6dontdk és a hazai nemzetek csapatait érinté mérk6zések

A Ryder Cup

A nyilt golfbajnokség.



L 295/28

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.11.14.

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. november 13.)

az Egyesilt Kirdlysigban a baromfikndl el6fordulé magas patogenitisi maddrinfluenza H5N1

altipusdval kapcsolatos egyes védekezési

intézkedésekrdl sz6l6 2006/415/EK  hatdrozat

moédositasarol

(az értesités a C(2007) 5549. szdmii dokumentummal tortént)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2007/731/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a bels6 piac megvaldsitisinak céljaval a Kozosségen
beliili kereskedelemben alkalmazhaté allat-egészségiigyi ellendr-
zésekrdl sz616, 1989. december 11-i 89/662[EGK tandcsi irdny-
elvre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel az egyes élGallatok és dllati termékek Kozosségen
beliili kereskedelmében a bels6 piac megvaldsitdsinak céljaval
alkalmazandé dllat-egészségiigyi és tenyésztéstechnikai ellendr-
zésekrdl sz6l6, 1990. junius 26-1 90/425/EGK tandcsi irdny-
elvre (3) és kiilonosen annak 10. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A Kozosségben a baromfikndl eléfordulé magas patoge-
nitdsi maddrinfluenza HS5N1 altipusdval kapcsolatos
egyes védekezési intézkedésekrsl és a 2006/135/EK
hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérél sz6l6, 2006. janius
14-1 2006/415[EK bizottsdgi hatdrozat () a betegség
elterjedésének  megakaddlyozdsa érdekében bizonyos
védekezési intézkedéseket hatdroz meg, ideértve a feltéte-
lezett vagy megerdsitett jarvanykitorést kovet§ ,A” és ,B”
teriiletek kijelolését is.

(2) Az Egyesilt Kirdlysdg értesitette a Bizottsdgot a Suffolk
grofsig teriletén 1évé baromfidllomdnyban észlelt, magas
patogenitasi H5N1 madérinfluenza-jarvany kitorésérél,
és a 2006/415[EK hatdrozatnak megfelel6en megtette a
megfelel§ intézkedéseket, koztitk a hatdrozat 4. cikkében
emlitett ,A” és ,B” teriiletek kijel6lését is.

() HL L 395, 1989.12.30., 13. o. A legutébb a 2004/41/EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 157., 2004.4.30., 33. o.)
modositott irdnyelv; helyesbitett véltozat: HL L 195, 2004.6.2.,
12. o.

() HL L 224., 1990.8.18., 29. o. A legutobb a 2002/33[EK eurdpai
parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 315. 2002.11.19., 14. 0.
modositott irdnyelv.

() HL L 164, 2006.6.16., 51. 0. A legutdbb a 2007/632/EK hatiro-
zattal (HL L 255., 2007.9.29., 46. 0.) médositott hatdrozat.

(3) A Bizottsdg az Egyesilt Kirdlysdggal egyiittmtikodve
megvizsgélta az emlitett intézkedéseket és megéllapitotta,
hogy az adott tagillam illetékes hatdsdgai dltal felallitott
LA” és ,B” teriiletek hatdrai megfelel§ tdvolsagra vannak a
jarvanykitorés tényleges helyszinétSl. Az Egyesiilt Kiraly-
sagban taldlhaté ,A” és ,B” teriiletek ezért megerdsit-
hetSk, és a régidkba sorolds idStartama is rogzithetd.

(4 Mivel a Németorszdgban észlelt madérinfluenza kitoré-
sével kapcsolatos védekezési intézkedések ideje lejart, a
2006/415/EK hatdrozat jelenlegi melléklete elavult, és
teljes egészében Uj szoveggel kell helyettesiteni.

(5) A 2006/415[EK hatdrozatot ezért a fenticknek megfe-
lel6en modositani kell.

(6) Az ebben a hatdrozatban el6irt intézkedéseket az Elelmi-
szerlanc és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg kovet-
kez§ értekezletén felill kell vizsgdlni,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

A 2006/415[EK hatdrozat mellékletének helyébe az e hatdrozat
mellékletében taldlhaté szoveg 1ép.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. november 13-4n.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

 MELLEKLET

A. RESZ

A 4. cikk (2) bekezdésével osszhangban meghatdrozott ,A” teriilet:

A teriilet Alkalmazds hatdrideje: 4.
ISO orszagkod Tagdllam Kéd ] cikk (4) bekezdés b)
(ha van) Megnevezés pont iii. alpont
UK EGYESULT SUFFOLK Védskorzet: 2007.12.21.
KIRALYSAG 00162 Suffolk  gréfsig azon  részeit
magdba foglald teriilet, amelyek a
T™ 06178 76666 (*) koordindtdjia
pont koré vont 3 kilométeres
sugarti korben taldlhatok.
SUFFOLK Megfigyelési korzet:
00162 Suffolk és Norfolk grofsig azon
NORFOLK P iba  foolald il
00154 részeit magdba foglald teriilet,

amelyek a TM 06178 76666 ()
koordinatdjii pont koré vont 10
kilométeres sugarti korben taldl-

hatok.

(*) A koordindtdk brit nemzeti koordindték.

B. RESZ

A 4. cikk (2) bekezdésével Gsszhangban meghatdrozott ,B” teriilet

B teriilet Alkalmazds hatérideje: 4.
ISO orszagkod Tagéllam Kod ) cikk (4) bekezdés b)
(ha van) Megnevezés pont iii. alpont
UK EGYESULT NORFOLK A kovetkezs korzetek: 2007.12.21”
KIRALYSAG 00154 Babergh
SUFFOLK Breckland
recklan
00162 Forest Heath
Ipswich
Mid Suffolk
Norwich

St Edmundsbury
South Norfolk
Suffolk Coastal
Waveney
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III

(Az EU-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2007/732/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2007. november 13.)

az Eurépai Unié afganisztini kiilonleges képviselGje megbizatisinak meghosszabbitisirél sz6lé
2007/106/KKBP egyiittes fellépés médositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szol6 szerzddésre, és kilonosen
annak 14. cikkére, 18. cikkének (5) bekezdésére, valamint 23.
cikkének (2) bekezdésére,

mivel:

1

()
()
C)

H
H
A

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

1. cikk

A 2007/106/KKBP
modosul:

egylittes  fellépés

1. A 3. cikk a kovetkez$ ponttal egésziil ki:

2007.11.14.

a  kovetkezSképpen

. helyi politikai irdnymutatdst biztosit az Eurdpai Uni6

A Tandcs 2007. februdr 15-én elfogadta az Eurdpai Uni6

afganisztdni  kilonleges  képvisel6je  megbizatdsdnak
meghosszabbitdsarél sz6l6 2007/106/KKBP  egyiittes
fellépést (1).

A Tandcs 2007. méjus 30-4n egy hdrom éves idGtartamra
elfogadta az Eurdpai Uni6 afganisztdni rendfenntartd
misszidjanak (EUPOL AFGHANISTAN) feldllitdsdrol
sz616 2007/369/KKBP egyiittes fellépést ().

A Tandcs az unis polgéri vélsigkezelési miveleteknek a
Tandcs 2007. jinius 18-i tilésén jévahagyott j parancs-
november 13-dn elfogadta a 2007/369/KKBP egyiittes
fellépés modositasarol sz6l6 2007/733/KKBP egyiittes
fellépést ().

Az Eurbpai Unié afganisztdni kiilonleges képviselGjének
megbizatdsit moédositani kell, az EUPOL AFGHA-
NISTAN-nal kapcsolatos, az unids polgari valsigkezelési
miiveletek (j parancsnokldsi és iranyitdsi rendjével Gssz-
hangban 1év8 szerepének titkrozése érdekében,

L L 46., 2007.2.16. 55. o.
L

L 139, 2007.5.31. 33. o.
Hivatalos lap 31-ik oldaldn taldlhaté.

afganisztani rendfenntarté misszidja (EUPOL AFGHA-
NISTAN) vezetSjének. Az EUKK és a polgdri mveleti

parancsnok sziitkség esetén folytat egymdssal konzulta-

ciét.”
2. A 7. cikk (2) bekezdésének e) pontjit el kell hagyni.

2. cikk

Ez az egyiittes fellépés elfogaddsdnak napjdn 1ép hatilyba.

3. cikk

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki

kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 13-4n.

a Tandcs részérél
az elnok
F. TEIXEIRA DOS SANTOS
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A TANACS 2007/733/KKBP EGYUTTES FELLEPESE
(2007. november 13.)

az Eurdpai Unié afganisztini rendfenntarté misszidjanak (EUPOL AFGHANISTAN) felillitdsarol
sz616 2007/369/KKBP egyiittes fellépés méddositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szol6 szerzédésre, és kiilonosen
annak 14. cikkére,

mivel

(1)

A Tandcs 2007. mdjus 30-dn elfogadta az Eurépai Uni6
afganisztani rendfenntarté misszijanak (EUPOL AFGHA-
NISTAN) feldllitdsarél sz6l6 2007/369/KKBP egyiittes
fellépést (1).

A Tandcs 2007. jinius 18-dn jovdhagyta az uni6s polgdri
valsagkezelési miveletek parancsnokldsi és irdnyitdsi
struktdirdjdra vonatkozé irdnymutatdsokat; ezek az irdny-
mutatdsok killonosen arrdl rendelkeznek, hogy a straté-
giai szint( parancsnokldst és ellendrzést valamennyi
polgdri vélsigkezelési miivelet tervezése és lefolytatdsa
tekintetében egy polgari mtiveleti parancsnok gyakorolja,
a Politikai és Biztonsdgi Bizottsdg (PBB) politikai ellendr-
kar/KKBP-f6képvisel6 dtfogd feliigyelete alatt; ezek az
iranymutatdsok tovabbd arrdl is rendelkeznek, hogy
minden polgdri vélsagkezelési miiveletre vonatkozdan a
Tandcs Fétitkdrsagan beliil 1étrehozott polgdri tervezési és
végrehajtasi szolgdlat (CPCC) igazgatdja lesz a polgdri
miiveleti parancsnok.

A fent emlitett parancsnokldsi és irdnyitdsi strukttra nem
érinti a misszid vezetSjének a Bizottsdggal szemben
fennall, a misszio koltségvetésének végrehajtasaval
kapcsolatos szerz&déses felelGsségét.

E missziéba be kell vonni a Tandcs Fétitkdrsigdn belil
létrehozott figyel@szolgdlatot.

A 2007/369/KKBP egyiittes fellépést ennek megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT AZ EGYUTTES FELLEPEST:

1. cikk

A 2007/369/KKBP egyiittes fellépés a kovetkezdképpen
modosul:

() HL L 139, 2007.5.31,, 33. o.

1. Az 5. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

»(3) A misszié személyzetének egy részét szitkség szerint
az afganisztani rendGrségi reform stratégiai koordinaldsanak,
killonosen a Nemzetkozi Renddri Egytittmiikodési Bizottsdg
(IPCB) kabuli titkdrsdgdval valé stratégiai koordindlds javitd-
sara rendelik. Az IPCB titkdrsiga adott esetben az EUPOL
AFGHANISTAN HQ-n beliil kap helyet.”

. A rendelet egy 4j cikkel egésziil ki

5.0 cikk
Polgiri miiveleti parancsnok

(1) Az EUPOL AFGHANISTAN polgdri mveleti parancs-
noka a polgéri tervezési és végrehajtdsi szolgilat (CPCC) igaz-
gatdja lesz.

(2) A polgari miiveleti parancsnok — a PBB politikai ellen-
képvisel§ atfogd feliigyelete alatt — stratégiai szinten parancs-
noksdgot és feliigyeletet gyakorol az EUPOL AFGHANISTAN
folott.

(3) A polgdri miiveleti parancsnok gondoskodik a Tandcs
hatdrozatainak, valamint a PBB hatdrozatainak megfelel§ és
hatékony végrehajtasarol, adott esetben a misszidvezetSknek
kiadott stratégiai szint(i utasitdsok révén is.

(4) A teljes kirendelt dllomdny a kiild§ adllam nemzeti
hatésdgainak vagy unids intézménynek a teljes kord parancs-
noksaga alatt marad. A nemzeti hatésigok személyi éllo-
manyuk, csoportjaik és egységeik operativ irdnyitdsat
(OPCON) az EUPOL AFGHANISTAN polgdri miveleti
parancsnokdra ruhdzzak at.

(5) A polgdri miveleti parancsnok teljes mértékben felel
azért, hogy az EU gondossigi kotelezettsége megfelels
modon teljesiiljon.
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(6) A polgari miveleti parancsnok és az EUKK sziikség
szerint konzultdl egymdssal.”

. A 6. cikk (2)—(8) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

,(2) A misszidvezet§ véllalja a felel@sséget a misszioért, és
gyakorolja annak helyszini parancsnoklésdt és ellendrzését.

(3) A misszié vezetSje gyakorolja a polgdri miveleti
parancsnok dltal kirendelt, a koézremtikodS allamokbél
érkez§ személyi édllomdny, csoportok és egységek feletti
parancsnoklast és ellendrzést, valamint a misszi6é rendelkezé-
sére bocsatott eszkozoket, forrasokat és informacidkat is
érint§ igazgatdsi és logisztikai feladatkort.

(4) A misszié vezetGje — a polgdri mveleti parancsnok
stratégiai szint(i utasitdsait kovetve — az EUPOL AFGHA-
NISTAN hatékony helyszini tevékenysége érdekében utasita-
sokat ad a misszié teljes személyzetének, beleértve a briisz-
szeli timogat6 elemet is, koordindlja a mtveleteket és ellitja
a napi irdnyitdst.

(5) A misszié vezetSje felel a misszié koltségvetésének
végrehajtasdért. A missziovezet§ e célbdl szerzGdést ir ald a
Bizottsaggal.

(6) A misszi6 vezetGje felelds a személyzetet érintd
fegyelmi kérdésekben. A személyzet kirendelt tagjait illetSen
fegyelmi eljdrdst az érintett nemzeti vagy unids hatdsdg

gyakorolhat.

(7) A misszivezetS képviseli az EUPOL AFGHANISTAN-t
a miiveleti teriileten, és biztositja a misszié megfelel§ latha-
tosdgat.

(8)  Adott esetben a missziévezetS feladata a helyszinen
jelen 1év8 egyéb unids szereplSkkel valdé koordindcid. Az
EUKK - a parancsnoki ldnc sérelme nélkiil — helyi politikai
irinymutatdst nydjt a misszié vezetSjének.

(9) A missziévezet§ biztositja, hogy az EUPOL AFGHA-
NISTAN szorosan egyiittm(ikodjon és Osszehangolja tevé-

kenységét Afganisztan kormdnyaval és adott esetben az érin-
tett nemzetkozi szereplSkkel, tobbek kozott a NATO/ISAF-
fel, a PRT vezet§ orszdgaival, az UNAMA-val, valamint az
afganisztdni rendGrségi reformban jelenleg részt vevd

harmadik 4llamokkal.”

. A 7. cikk (5) bekezdésének helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,(5) A teljes személyzet a misszié érdekében jdr el és végzi
feladatdt. A teljes személyzet tiszteletben tartja a Tandcs
biztonsdgi szabalyzatinak elfogaddsirdl sz6l6, 2001. mércius
19-i 2001/264/EK tandcsi hatdrozatban megéllapitott bizton-
sagi alapelveket és minimumszabdlyokat (¥).

() HL L 101., 2001.4.11., 1. o. A legutébb a 2007/438/EK
hatdrozattal (HL L 164., 2007.6.26. 24. o0.) mddositott
hatérozat.”

. A 9. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

9. cikk
Parancsnoki ldnc

(1) Az EUPOL AFGHANISTAN - vilsigkezelési miivelet-
ként — egységes parancsnoki lanccal rendelkezik.

(2) A PBB a Tandcs felelGsségvéllalisa mellett gyakorolja
az EUPOL AFGHANISTAN politikai ellenSrzését és stratégiai
irdnyitdsat.

(3) A polgari miiveleti parancsnok — a PBB politikai ellen-
képvisel6 atfogd feliigyelete alatt — az EUPOL AFGHA-
NISTAN stratégiai szint(i parancsnoka, és e minGségében
utasitasokat ad a missziovezetSnek, valamint tandcsokkal és
technikai tdmogatdssal litja el.

(4) A polgdri miiveleti parancsnok a f6titkar/fGképvisel6n
keresztill tesz jelentést a Tandcsnak.
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(5)  Helyi szinten a misszi6 vezetGje gyakorolja a parancs-
noklast és az ellenérzést az EUPOL AFGHANISTAN felett, és
kozvetlenill a polgari miveleti parancsnoknak felel.”

. A 10. cikk helyébe a kovetkez8 szoveg 1ép:

,10. cikk

Politikai ellen§rzés és stratégiai irdnyitds

(I) A Tandcs felel6sségvdllaldsival a PBB gyakorolja a
misszi6 politikai ellen6rzését és stratégiai irdnyitdsat. A
Tandcs felhatalmazza a PBB-t, hogy e célb6l az Eurdpai
Uni6rol szolé szerzédés 25. cikkének megfelelen hozza
meg a vonatkozd hatdrozatokat. Ezen felhatalmazds az
OPLAN modositasdra is vonatkozik. Ezen felil magdban
foglalja a missziovezetd kinevezésére vonatkozd kés6bbi
dontések meghozataldhoz sziikséges hatdskoroket is. A

misszié céljaival és befejezésével kapcsolatos dontéshozatali
hatéskor tovabbra is a Tandcsot illeti meg.

(2) A PBB rendszeres id6kozonként jelentést tesz a
Tandcsnak.

(3) A PBB rendszeresen és igény szerint jelentést kap a
polgari miiveleti parancsnoktdl és a misszidvezetStSl a
felelgsségi koriikbe tartozé kérdésekrdl.”

. A 11. cikk helyébe a kovetkezs szoveg 1ép:

,11. cikk
Biztonsag

(I) A polgari mdveleti parancsnok — az 5a. és a 9. cikkel
osszhangban, a Tandcs Biztonsdgi Hivataldval egyiittmiikodve
— irdnyitja a biztonsdgi intézkedések missziévezetS Adltali
tervezését, és biztositja azoknak az EUPOL AFGHANISTAN
érdekében torténs megfelel§ és hatékony végrehajtdsat.

(2) A missziovezetS felel a mivelet biztonsdgdért, vala-
mint az Eurdpai Uniordl szol6 szerz8dés V. cime és az azt
aldtdmaszté dokumentumok szerint az Eurdpai Unién kiviil
operativ jelleggel alkalmazott személyi dllomédny biztonsa-

gara vonatkozé eurdpai unids politika alapjan a midivelet
tekintetében alkalmazand6 biztonsdgi minimumkovetelmé-
nyek betartdsanak biztositdsaért.

(3) A missziovezetd munkdjit egy vezet§ beosztist
biztonsdgi tisztvisel§ (SMSO) segiti, aki a misszidvezetSnek
tesz jelentést és aki a Tandcs Biztonsdgi Hivataldval is szoros
munkakapcsolatot tart fenn.

(4) A misszidvezet§ teriileti biztonsagi tisztviselGket nevez
ki a misszi6 tartomdnyi és regiondlis telephelyeire, akik az
SMSO feliigyelete alatt a misszié vonatkozd elemei vala-
mennyi biztonsdgi vonatkozdsinak napi irdnyitdsért

felelnek.

(5) Az EUPOL AFGHANISTAN személyi dlloménya szol-
gélatba lépése el6tt — az OPLAN-nal 6sszhangban — kotelezd
biztonsdgi képzésen vesz részt. A személyi dllomdny az
SMSO éltal szervezett rendszeres helyszini ismétl§ képzé-
seken is részt vesz.”

. A 15. cikket kovetGen a szoveg egy Uj cikkel egésziil ki:

,15.a cikk
FigyelGszolgilat

Az EUPOL AFGHANISTAN-ra vonatkozdan be kell vonni a
figyel@szolgdlatot.”

2. cikk

Ez az egyiittes fellépés az elfogaddsinak napjin 1ép hatilyba.

3. cikk

Ezt az egyiittes fellépést az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 13-4n.

a Tandcs 1észérél
az elnok
F. TEIXEIRA DOS SANTOS
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A TANACS 2007/734/KKBP KOZOS ALLASPONTJA
(2007. november 13.)

az Uzbegisztdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unidrdl szolé szerzSdésre és kiilonosen
annak 15. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs a 2005. méjusi andizsdni események sordn az
iizbég biztonsdgi erék dltal alkalmazott tdlzott, ardny-
talan és valogatds nélkiili erGszakra reagdlva 2005.
november 14-én elfogadta az Uzbegisztdnnal szembeni
korldtozé intézkedésekrdl sz616 2005/792/KKBP kozos
alldspontot ('). A Tandcs 2006/787/KKBP kozos éllds-
pont (3) megujitott egyes korldtozé intézkedéseket. A
Tandcs 2007. méjus 14-én elfogadta az Uzbegisztannal
szembeni egyes korldtozé intézkedések megujitdsarol
sz6l6  2007/338/KKBP kozos dllaspontot (}), amely
néhiny személy tekintetében hat hénappal meghosszab-
bitotta a belépésre vonatkozd korlatozasokat.

() A Tandcs 2007. oktdber 15-én felhivta az iizbég hatdsi-
gokat, hogy az emberi jogok teriiletén tegyenek tovabbi
elGrelépéseket. A Tandcs felszdlitotta Uzbegisztént, hogy
maradéktalanul tegyen eleget az emberi jogokkal és alap-
vet§ szabadsdgokkal, valamint a jogallamisdggal kapcso-
latos nemzetkozi kotelezettségeinek és kilonosen arra,
hogy az érintett nemzetkdzi szervezeteknek tegye lehe-
t6vé, hogy akadalytalanul érintkezésbe léphessenck a
fogvatartottakkal; felszolitotta tovabbd, hogy az ENSZ
Uzbegiszténnal foglalkoz6 kiilonleges jelentéstevéjével
folytasson hatékony egyiittmiikodést; biztositsa Uzbegisz-
tdnban valamennyi nem kormdnyzati szervezet, koztik a
Human Rights Watch emberjogi szervezet zavartalan
miikodését; engedje szabadon a fogva tartott emberi
jogi aktivistdkat és sziintesse be zaklatdsukat; tandsitson
pozitiv hozzdalldst az emberi jogi kérdésekkel kapcso-
latban az EU-Uzbegisztdn egyiittm(ikddési bizottsag
kozelg6 iilésén, valamint folytassa az igazsdgszolgaltatds,
a biintild6zés és a renddrségi torvény reformjit. Az emli-
tett célok megvaldsitsa terén elért eredmények értékelé-
sének alapjt a missziévezetSk jelentése adja, amely a
kozelgd elnoki vilasztasokat is értékeli majd.

(3) A Tandcs helyénvalénak itéli a fegyverembarg6, valamint
az Andizsanban alkalmazott valogatds nélkili és ardny-
talan erészakért, tovdbbd a fuggetlen vizsgalat akadilyo-
zdsdért kozvetlenil felel6s személyek belépésére vonat-
koz6 korldtozdsok 12 hénapos id6tartamra valdé megtji-
tisit. Az lizbég hatésigoknak az emberi jogi helyzet
javitdsat célzé6 pozitiv lépésekre valdé  Osztonozése

HL L 299, 2005.11.16., 72. o.
() HL L 318, 2006.11.17., 43. o.
HL L 128., 2007.5.16., 50. o.

céljabdl, tovabba tekintettel az tizbég hatdsdgok altal tett
kotelezettségvallaldsokra, a belépésre vonatkozé korlato-
zdsok hat hénapig nem alkalmazandék. Ezen id@szak
vége el6tt a Tandcs feliilvizsgdlja, hogy az tizbég haté-
sdgok elértek-e eredményeket a (2) preambulumbekez-
désben emlitett célkitlizések megvaldsitdsa terén.

(4)  Egyes intézkedések végrehajtasahoz sziikséges a Kozosség
fellépése,

ELFOGADTA EZT A KOZOS ALLASPONTOT:

1. cikk

(1)  Tilos a tagdllamok dllampolgdrai részérdl vagy a tagal-
lamok teriiletérd], illetve a lobogéjuk alatt kozlekedd vizi vagy
légi jarmdvek révén — szdrmazdsi helytdl fiiggetleniil — Uzbe-
gisztinba fegyvereket, és barmely kapcsolddd felszerelést,
ideértve a fegyvereket és 1Gszereket, katonai jirmiveket és
felszereléseket, katonai jellegi felszereléseket, illetve a fent emli-
tettek potalkatrészeit, értékesiteni, szllitani, tovdbbadni vagy
exportélni.

(2)  Tilos az 1. mellékletben felsorolt, bels6 elnyomds céljdra
alkalmas felszereléseket Uzbegisztanba értékesiteni, szallitani,
tovdbbadni vagy exportalni.

(3)  Tilos:

i. kozvetve vagy kozvetleniil birmely iizbegisztdni természetes
vagy jogi személy, jogalany vagy szervezet részére vagy
Uzbegiszténban valé hasznalat céljdra olyan technikai segit-
ségnyujtast, kozvetit6i szolgdltatdst és egyéb szolgiltatast
nytjtani, amely katonai tevékenységekhez, vagy fegyverek
és barminemd kapcsolodo felszerelés rendelkezésre bocsata-
séhoz, gyértisdhoz, karbantartdsdhoz és hasznilatdhoz —
ideértve a fegyvereket és 18szereket, katonai jarmiveket és
felszereléseket, katonai jellegi felszereléseket és ezek tartalék
alkatészeit —, valamint a bels§ elnyomds céljra alkalmas
felszerelésekhez kapcsolodik.

ii. a katonai tevékenységgel vagy a bels6 elnyomds céljaira
felhasznalhaté  felszerelésekkel kapcsolatos  finanszirozds
vagy pénziigyi segitségnyujtds, beleértve kiilonosen a fegy-
verek, valamint ezekkel kapcsolatos felszerelés barmilyen
értékesitésére, szdllitdsdra, tovdbbaddsira vagy kivitelére,
illetve kapcsol6dd technikai segitségnyujtas, kozvetitsi szol-
géltatds és egyéb szolgdltatds nyujtasdra vonatkozd pénziigyi
tdmogatds, kolcsonok és exporthitel-biztositds nyujtésa,
kozvetve vagy kozvetleniil barmely tizbegisztdni természetes
vagy jogi személy, testiilet vagy szerv részére, illetve Uzbe-
gisztdanban torténd felhasznalds céljabol.
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2. cikk

(1) Az 1. cikk rendelkezéseit nem kell alkalmazni:

i. a kizdr6lag humanitdrius vagy védelmi célokat szolgdld, vagy
az ENSZ, az EU és a Kozosség intézményépitS programjaira,
vagy az EU és az ENSZ vélsagkezelési miveleteire szdnt,
haldlt nem okoz6 katonai felszerelések értékesitésére, szdlli-
tdsdra, tovdbbaddsdra vagy kivitelére;

ii. az 1. cikkben emlitett fegyverek és felszerelések széllitdsara,
tovabbaddsdra vagy kivitelére azon Uzbegisztdnban 1évé
er6k szamdra, melyek a Nemzetkozi Biztonsdgi Tdmogatd
Er6hoz (ISAF) és a ,Tarts Szabadsdg Miivelet”-hez (OEF)
jarulnak hozza;

iii. a kizdrélag humanitrius vagy védelmi célokra szolgald,
belsé elnyomds céljara alkalmas felszerelések értékesitésére,
széllitasara, tovabbaddsira vagy kivitelére;

iv. azon nem harci jirmivek értékesitésére, szdllitdsra, tovab-
baddsira vagy kivitelére, amelyeknek ballisztikai védelemre
irdnyul6 gydrtdsa vagy erre irdnyulé anyagokkal torténd
felszerelése kizardlag az EU és tagdllamai személyzete
védelmi céljait szolgdlja Uzbegisztdnban;

v. az i, ii, iii. és iv. pontban emlitett felszerelésekkel kapcso-
latos finanszirozds, pénziigyi tdmogatds vagy technikai
segitség nyujtasara,

feltéve, hogy az ilyen kivitelt és segitségnyujtast az érintett ille-
tékes hatdsdg el6zetesen jévahagyta.

(2) A 1. cikk rendelkezései nem vonatkoznak az olyan védé-
ruhdzatra, ideértve a goly6alld mellényeket és a katonai sisa-
kokat, amelyeket az Egyesiillt Nemzetek Szervezete, az EU, a
Kozosség vagy a tagdllamok alkalmazottai, a média képviseldi,
valamint a humanitdrius és a fejlesztési szervezetek munkatdrsai
és kisér6 személyzete kizdr6lag személyes hasznélatukra, dtme-
neti jelleggel vittek be Uzbegisztdn teriiletére.

3. cikk

(1) A tagallamok megteszik a sziikséges intézkedéseket azon
egyének teriiletiikre torténs 1épésének, illetve teriiletikon
torténd  atutazdsinak megakaddlyozdsdra, akik kozvetleniil
felelések az Andizsdnban alkalmazott vilogatds nélkiili és ardny-
talan erdszakért, valamint a fuggetlen vizsgalat akadalyozaséért,
a II. mellékletben szerepl§ lista szerint.

(2) Az (1) bekezdés nem kotelezi a tagallamokat arra, hogy
sajat allampolgdraikt6l megtagadjik a teriiletitkre val6 belépés
jogat.

(3) Az (1) bekezdés nem érinti azokat az eseteket,
amelyekben egy tagdllamot nemzetkozi jogi kotelezettségek
terhelnek, nevezetesen, amennyiben a tagillam:

i. egy nemzetkdzi kormanykozi szervezetnek helyt ad6 orszag;

ii. egy, az Egyesilt Nemzetek Szervezete daltal vagy annak
égisze alatt Osszehivott nemzetkozi konferencidnak helyt
add orszdg; vagy

iii. tobboldalt, kivaltsigokat és mentességeket megdllapitd
megéllapodds részese; vagy

iv. az Apostoli Szentszék (Vatikdni Varosillam) és Olaszorszag
kozott 1929-ben létrejott laterdni egyezmény részese.

(4) A (3) bekezdést alkalmazni kell azokra az esetekre is,
amikor egy tagdllam az Eurdpai Biztonsagi és Egyuittmiikodési
Szervezetnek (EBESZ) ad helyet.

(5) A Tandcsot megfelelden tdjékoztatni kell minden olyan
esetrdl, ahol egy tagdllam a (3) és (4) bekezdés értelmében
mentességet nyujt.

(6) A tagidllamok mentességet nydjthatnak az (1) bekez-
désben meghatdrozott intézkedések aldl, amennyiben az utazdst
siirgetd humanitdrius sziikség, vagy kormdnykozi taldlkozékon
valé részvétel indokolja, ideértve az Eur6pai Unié dltal tdmoga-
tott, a demokrécia, az emberi jogok és a jogallamisdg Uzbegisz-
tinban val6 kozvetlen el6mozditdsa érdekében foly6 politikai
parbeszédnek helyet adé taldlkozokat.

(7) A (6) bekezdésben emlitett mentességet megadni kivand
tagdllamok kotelesek a Tandcsot irdsban értesiteni. A mentes-
séget megadottnak kell tekinteni, kivéve ha a Tandcs egy vagy
tobb tagja az ellen — a javasolt mentességrél szolo értesités
kézhezvételétdl szamitott két munkanapon beliil — {rdsban kifo-
gast emel. Amennyiben a Tandcs egy vagy tobb tagja kifogdst
emel, a Tandcs mindsitett tobbséggel a javasolt mentesség mega-
ddsa mellett donthet.

(8)  Amikor a (3), (4), (6) és (7) bekezdésnek megfelelGen egy
tagéllam a II. mellékletben felsorolt személyeknek engedélyezi a
terilletére valo belépést vagy a teriiletén torténd dtutazdst, az
engedély az abban megjelolt célra és az érintett személyekre
korldtozodik.
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4. cikk

A 3. cikkben emlitett intézkedések alkalmazdsit 2008. mdjus
13-ig fel kell fiiggeszteni. Ezen id6pont el6tt a Tandcs felilvizs-
gélja az tizbég helyzetet, és értékeli az iizbég hatdsdgok altal az
emberi jogok és alapvet§ szabadsdgok, valamint a jogdllamisdg
tiszteletben tartdsanak biztositdsa terén elért elSrehaladast.

5. cikk

Ezt a kozos dllaspontot egy 12 hénapos id6tartamra kell alkal-
mazni. A kozos allaspontot folyamatosan feliil kell vizsgalni.
Amennyiben a Tandcs megitélése szerint a kozos élldspont
céljait nem sikerillt megvaldsitani, gy azt megfeleléen meg
kell hosszabbitani, vagy médositani kell.

6. cikk

Ez a kozos dllispont az elfogaddsdnak napjan 1ép hatilyba.

7. cikk

Ezt a kozos dllaspontot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Briisszelben, 2007. november 13-4n.

a Tandcs részérdl
az elnok
F. TEIXEIRA DOS SANTOS
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I. MELLEKLET

A belsd elnyomds céljaira felhaszndlhat6 felszerelések jegyzéke

Az 1. cikk (2) bekezdésében emlitett, belsé elnyomdsra felhaszndlhat felszerelések

1.

1.1.

1.2

1.3.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

4.2.

4.3.

5.1.

5.2.

Léfegyverek, 16szerek és ezek tartozékai az aldbbiak szerint:
az EU kozos katonai listdjanak MLI. és ML2. pontjdban nem szabalyozott 16fegyverek;

kifejezetten az 1.1. pontban felsorolt 16fegyverek szdmdra tervezett 18szerek és ezek kiilonleges kialakitdst alkatré-
szei;

az EU kozos katonai listdja altal nem szabélyozott fegyver-tavesovek.

Az EU kozos katonai listdja dltal nem szabdlyozott bombék és grandtok.

A kovetkezd jarmtvek (1):

tomegoszlatds céljdra tervezett vagy arra dtalakitott, vizagyaval felszerelt jarmiivek;

elektromos vagy elektromossa atalakitott, timadds visszaszoritdsdra alkalmas kiilonleges kialakitdsa jarmdvek;

kifejezetten utcai akaddlyok eltdvolitdsdra tervezett vagy arra dtalakitott jarmdvek, beleértve a ballisztikai védelemmel
elldtott épitSipari berendezéseket;

kifejezetten a fogvatartottak és/vagy Grizetben 1évSk szillitdsdra vagy dtszéllitdsdra tervezett jarmiivek;
kifejezetten mobil kordonok telepitésére tervezett jarmdvek ();

A 3.1.-3.5. pontokban meghatdrozott, kifejezetten tomegoszlatdsi célokra tervezett jairmdvek alkatrészei.
Az aldbbi robbandanyagok és kapcsolodo felszerelések:

elektronikus vagy nem elektronikus eszkozokkel robbandsok kivéltdsara kifejlesztett berendezések és késziilékek,
ideértve a gyujtdszerkezeteket, a detondtorokat, az inditokat, a detondci6s zsindrokat, és ezek kiilonleges kialakitdsi
tartozékai; a nem robbandsok elSidézésére szolgdlé egyéb berendezések és késziilékek robbands dtjdn torténd
miikodésbe hozdsdhoz és miikodtetéséhez szitkséges, kifejezetten kereskedelmi célra kifejlesztett eszkozok (pl. gépjar-
mivek légzsdkjainak toltGberendezései, tlizoltd késziilékek tulfesziiltség-levezets eszkozei) kivételével;

az EU kozos katonai listdja 4ltal nem szabélyozott betorésre alkalmas robbandétoltetek;

az EU kozos katonai listdja 4ltal nem szabélyozott egyéb robbandanyagok és kapcsolodd anyagok:
a) amatol;

b) nitrocelluléz (12,5 %-nal nagyobb nitrogéntartalommal);

¢) nitroglikol;

d) pentaeritritol tetranitrdt (PETN);

e) pikril klorid;

f) 2, 4, 6-trinitrotoluol (TNT).

Az EU kozos katonai listdjanak ML 13. pontjdban nem szabdlyozott aldbbi védsfelszerelések (3):
ballisztikai ésfvagy szélfegyverek elleni védelmet nyijté goly6allé mellények;

ballisztikai ésfvagy repeszek elleni védelmet nyujtd biztonsdgi sisakok, tomegoszlatdsndl hasznilatos sisakok és
védGpajzsok, valamint ballisztikai véddpajzsok.

(") Ez a pont nem szabdlyozza a kifejezetten a tlizharc céljaira tervezett jarmiiveket.

() A 3.5 pont hasznélataban a ,jarmtvek” k6zé tartoznak a potkocsik is.
(}) Ez a pont nem szabilyozza a kovetkezSket:
— a kifejezetten sporttevékenységre tervezett felszerelések;
— a kifejezetten a munkahelyi biztonsagi el6irdsoknak valé6 megfelelésre tervezett felszerelések.
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10.
11.

Az EU koz6s katonai listdjanak ML 14. pontjiban szabalyozottaktdl eltérd, 16fegyverek haszndlatinak elsajdtitdsara
szolgdlé szimuldtorok és a kifejezetten azokhoz tervezetett szoftverek.

Olyan éjjelldt6 eszkozok, termogréfiai berendezések és képerdsits csovek, amelyeket az EU kozos katonai listdja nem
szabilyoz.

Szogesdrot.
10 cm-t meghaladé pengehossziisigt katonai kések, harci kések és szuronyok.
Kifejezetten az e jegyzékben meghatdrozott eszkozok céljdra tervezett gydrtdberendezések.

Kifejezetten az e jegyzékben meghatdrozott eszkozok kifejlesztésére, gydrtdsira vagy hasznilatdra szolgdl6 egyedi
technoldgidk.



2007.11.14.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 295/39

II. MELLEKLET

A 3. cikkben emlitett személyek jegyzéke

1. Vezetéknév, uténév: Almatov, Zakirjan

Neme: férfi

Titulus, funkci6: volt beliigyminiszter

Cim: Taskent, Uzbegisztin

Sziiletési id6: 1949. oktdber 10.

Sziiletési hely: Taskent, Uzbegisztén

Utlevél vagy szem. ig. sz.: DA 0002600 sz. ttlevél (diplomata-titlevél)
Allampolgarsag: iizbég

. Vezetéknév, uténév: Mullajonov, Tokhir Okhunovich

Felvett név: a vezetéknév alternativ helyesirdsa: Mullajanov

Neme: férfi

Titulus, funkcié: volt elsd beliigyminiszter-helyettes

Cim: Taskent, Uzbegisztin

Sziiletési id6: 1950. oktéber 10.

Sziiletési hely: Fergana, Uzbegisztdn

Utlevél vagy szem. ig. sz.: DA 0003586 sz. ttlevél (diplomata-ttlevél), érvényes 2009.11.5.-ig
Allampolgarsag: iizbég

. Vezetéknév, uténév: Mirzaev, Ruslan

Neme: férfi

Titulus, funkcié: védelmi miniszter, a Nemzetbiztonsdgi Tandcs volt dllami tandcsaddja

. Vezetéknév, uténév: Ergashev, Pavel Islamovich

Neme: férfi

Titulus, funkci6: ezredes, a ,Center” katonai brigdd parancsnoka

. Vezetéknév, utéonév: Mamo, Vladimir Adolfovich

Neme: férfi

Titulus, funkci6: vezérérnagy, a védelmi minisztérium kiilonleges egységének parancsnokhelyettese

. Vezetéknév, uténév: Pak, Gregori

Neme: férfi

Titulus, funkci6: ezredes, a beliigyminisztérium gyorsreagaldst egységének (7332 sz. egység) parancsnoka

. Vezetéknév, uténév: Tadzhiev, Valeri

Neme: férfi

Titulus, funkcid: ezredes, a beliigyminisztérium kiilonleges egysége ondllé kiilonitményének (7351 sz. egység) parancs-
noka

. Vezetéknév, uténév: Inoyatov, Rustam Raulovich

Neme: férfi

Titulus, funkci6: az SNB (Nemzetbiztonsagi Szolgilat) vezetdje
Cim: Taskent, Uzbegisztin

Sziiletési id6: 1944. junius 22.

Sziiletési hely: Serabad, Uzbegisztin

Utlevél vagy szem. ig. sz. DA 0003171 sz. dGtlevél (diplomata-ttlevél); tovibbd a 0001892 sz. diplomata-ttlevél
(2004.9.15.-ig volt érvényes)

Allampolgdrsig: iizbég
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